
15-24 Nový výtah Betlova 36, 48 a Pavlovská 4, Brno-Kohoutovice ^1^
SMLOUVA O DÍLO

číslo smlouvy objednatele: 1124100548 číslo smlouvy zhotovitele: 46/2024/MT

uzavřená ve smyslu úst. § 2586 a naši. občanského zákoníku č. 89/2012 Sb., v platném znění

l.

a

2.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Smluvní strany
Statutární město Brno, Dominikánské náměstí l, 602 00 Brno
zastoupené městskou částí Bmo-Kohoutovice,

Bašného 36, 623 00 Brno
Be. Jakub Hmška, starosta MB Bmo-Kohoutovice
44992785
CZ44992785
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a. s.,
číslo účtu 1387724867/2700

se sídlem
zast.:
IČO:
DIČ:
bankovní spojení:

(dále jen „objednatel")

Beta Control s. r. o.
se sídlem:
zast.:
IČO:
DIČ:

Černého 829/58, 635 00 Brno
Ing. Hubert Koželuha, jednatel
60696052
CZ60696052

společnost je zapsána v obchodním rejstříku vedeném u KS v Brně, spis. značka C 14198
bankovní spojení: Komerční banka a. s., číslo účtu 276600621/0100
(dále jen „zhotovitel")

l. Předmět smlouvy
Na základě výsledků výběrového řízení a rozhodnutí Rady MC Bmo-Kohoutovice, byl zhotovitel
vybrán na provedení akce „15-24 Nový výtah Bellova 36, 48 a Pavlovská 4, Brno-
Kohoutovice".
Rozsah předmětu smlouvy
Předmětem smlouvy je zhotovení stavby - díla podle dále specifikované projektové dokumentace
a podle podmínek uvedených v této smlouvě (dále jen „dUo"). Projektovou dokumentací se rozumí
projektová dokumentace pro provádění stavby s názvem „Nový výtah Bellova 36/48 a Pavlovská
4, Bmo-K-ohoutovice", vypracovaná v souladu s vyhláškou č. 499/2006 Sb., projekční kanceláří
finnou Menhir projekt s.r.o.. Horní 32, 639 00 Brno, IČO 63470250 (dále jen „FD"). Tato PD byla
součástí zadávací dokumentace výše uvedeného výběrového nzení, stranám je její obsah dobře
znám a tímto ji činí nedílnou součástí této smlouvy.
Zhotovitel je povinen provést dílo s potřebnou péčí v ujednaném čase a obstarat vše, co je
k provedení díla potřeba. Zhotovitel postupuje při provádění díla samostatně. Ohledně způsobu
provádění díla je zhotovitel vázán příkazy objednatele jen tehdy, kdy si to v konkrétním případě
sdělením vymíní objednatel. Zhotovitel prohlašuje, že má oprávnění k činnosti v rozsahu této
smlouvy.
Zhotovitel bude poskytovat dílo objednateli na základě smlouvy a podle nejvyšších standardů
profesní efektivity, kvality a bezúhoimosti. Zhotovitel bude při realizaci plnění díla respektovat
právní řád České republiky a příslušné ČSN normy, které strany tímto činí pro smluvní vztah
závaznými.
Předmět plnění díla je včetně všech souvisejících prací nutných ke zdárnému splnění díla,
například doprava, odvoz, likvidace odstraněného materiálu, úklid a zabezpečení místa plnění díla
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a podobně. Zhotovitel je povinen provádět veškeré úkony nutné ke zdárnému zajištění
kolaudačního řízení díla. Zhotovitel zajistí a spolu s dílem objednateli předá potřebné doklady ke
kolaudaci díla a užívání díla, zejména stavební deník, projekt skutečného provedení stavby,
materiálové listy, certifikáty, revize, prohlášení o shodě, tlakové zkoušky, předepsané hygienické
testy, návody, atesty, potvrzení o likvidaci odpadu (čestné prohlášení nebude akceptováno),
zamění listy, fotodokumentace prováděných prací, mazací plány k výtahům a podobně. Bez
předání těchto podkladů nedochází k předání a převzetí díla.

1.6. Zhotovitel je povinen poskytovat součinnost při případných vícepracích / méněpracích (např.
vyplnění protokolu o změně díla, včetně položkového rozpočtu, apod.).

l .7. Součástí předmětu plnění díla podle této smlouvy je i vypracování dílenské a výrobní dokumentace
(dále dohromady jen „Výrobní dokumentace") a dále dokumentace skutečného provedení stavby
(dále jen „DSPS").

1.8. Zhotovitel odpovídá za to, že dílo bude realizováno v rozsahu, kvalitě a s parametry, stanovenými
projektem, touto smlouvou a stavebním povolením, které zajišťuje objednatel a které bude
zhotoviteli předáno nejpozději s předáním staveniště. Rozsah předmětu díla je vymezen ve výkazu
výměr a v PD. Změny či další stavební práce, ačkoliv nebyly obsaženy v původních
zadávacích podmínkách a v této smlouvě, jsou možné pouze v případech, kdy jejich potřeba
vznikla v důsledku okolností, které objednatel jednající s náležitou péčí nemohl předvídat a
zhotovitel v rámci stavebního průzkumu nemohl odhalit, a tyto dodatečné stavební práce
nebo dodatečné služby jsou nezbytné pro provedení původních stavebních prací. Ohledně
úhrady těchto víceprací budou strany budou postupovat dle či. 2.3 této smlouvy.

l .9. Mimo všechny definované činnosti patří do předmětu díla podle této smlouvy i následující práce
a činnosti:
1.9.1. zajištění všech nezbytných průzkumů nutných pro řádné provádění a dokončení díla,

zejména pak průzkum objektu před zahájením prací,
1.9.2. zajištění a provedení všech opatření organizačního a stavebně technologického

charakteru k řádnému provedení díla,
1.9.3. zdokumentování polohy a stavu všech prvků a rozvodů, které budou novými stavebními

konstrukcemi zakryty,
l .9.4. zajištění průběžné fotodokumentace prováděných prací a její předání objednateli na CD

při předám díla,
1.9.5. zajištění a provedení všech nutných zkoušek dle ČSN (případně jiných norem

vztahujících se k prováděnému dílu včetně pořízení protokolů),
1.9.6. zajištění atestů a dokladů o požadovaných vlastnostech výrobků ke kolaudaci (i dle

zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění
některých zákonů, ve znění pozděj ších předpisů - prohlášení o shodě) a revizí veškerých
elektrických zařízení s případným odstraněním uvedených závad,

1.9.7. zajištění všech ostatních nezbytných zkoušek, atestů a revizí podle ČSN a případných
jiných právních nebo technických předpisů platných v době provádění a předání díla,
kterými bude prokázáno dosažení předepsané kvality a předepsaných technických
parametrů díla,

l .9.8. zřízení a odstranění zařízení staveniště včetně napojení na inženýrské sítě,
1.9.9. odvoz a uložení vybouraných hmot a stavební suti na skládku včetně poplatku za

uskladnění v souladu s ustanoveními zákona č. 541/2020 Sb. o odpadech, ve znění
pozdějších předpisů a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů
(poplatek je součástí ceny díla),

l .9.10. uvedení všech povrchů dotčených stavbou do původního stavu (komunikace, chodníky,
zeleň, příkopy, propustky apod.),

1.9.11. důsledný úklid staveniště a okolí před protokolárním předáním a převzetím díla,
1.9.12. v dostatečném předstihu před zahájením provádění díla a během provádění díla

informování a komunikace s nájemci objektu a minimalizování důsledků stavební
činnosti na provoz objektu.
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1.10. Zhotovitel souhlasí s uzavřením smlouvy na servisní činnost podle sjednaných podmínek v rámci
zadávacího řízení na akci: „l 5-24 Nový výtah Bellova 36, 48 a Pavlovská 4, Bmo-Kohoutovice",
která byla součástí zadávacích podmínek veřejné zakázky „15-24 Nový výtah Bellova 36, 48 a
Pavlovská 4, Bmo-Kohouto vice" jako pnloha těchto podmínek (Smlouva o dílo na ser/is výtahů).
Smlouva o dílo na servis výtahů bude uzavřena současně s touto smlouvou, ale účinnosti nabývá
až dnem protokolárního předání a převzetí díla objednateli podle této smlouvy.

1.11. Proj ektová dokumentace stavby
1.11.1. Proj ektová dokumentace (PD) a Výrobní dokumentace

1.11.1.1. Zhotovitel PD, která byla součástí zadávací dokumentace (a Zhotovitel ji
tudíž měl k dispozici již před uzavřením smlouvy v rámci výběrového
řízení), pečlivě posoudí a nejpozději do 14 kalendámích dnů ode dne
podpisu smlouvy předloží objednateli soupis zjištěných nesrovnalostí a
nedostatků předané PD včetně návrhů na jejich odstranění a včetně
vymezení dopadu na předmět a cenu díla. Připomínky a návrhy k PD musí
být písemně odsouhlaseny objednatelem, vtokovém případě se změny
stávají závaznou součástí této smlouvy a součástí díla. Pokud zhotovitel
objednateli ve výše uvedené lhůtě nesdělí žádné zjištěné nesrovnalosti či
nedostatky PD, tak platí, že k ní nemá žádné připomínky a dílo bude dle
PD realizováno.

1.11.1.2. Při podpisu této smlouvy o dílo předá zhotovitel objednateli v písemné
podobě i Výrobní dokumentaci zahrnující též dílenské výkresy a
technologické postupy - tato Výrobní dokumentace musí být v souladu
s technickou specifikací z výběrového řízení a s nabídkou zhotovitele a
jeho nabídnutými technickými parametry díla (technická specifikace bude
součástí Výrobm dokumentace). Tato Výrobní dokumentace, která
konkretizuje předmět díla dle této smlouvy, vychází z PD a bude obsahovat
přinejmenším identifikační údaje zhotovitele, detailní pracovní postup
rozepsaný do všech činností a dodávek všech i pomocných materiálů,
vyhodnocení významných rizik souvisejících s uvedenými pracemi a
opatření pro eliminaci nebo omezení rizik. Předávána bude pouze Výrobní
dokumentace, o které strany jednaly již v rámci předsmluvních jednání a
která byla mezi stranami již písemně schválená v době před uzavřením této
smlouvy (pokud by k jejímu písemnému schválení v době před uzavřením
smlouvy nedošlo, není objednatel povinen uzavírat tuto smlouvu).

1.11.1.3. Předaná Výrobní dokumentace podle předchozího či. 1.11.1.2 smlouvy
bude písemně odsouhlasena objednatelem po uzavření této smlouvy,
v takovém případě se Výrobní dokumentace stává závaznou součástí této
smlouvy a součástí díla.

1.11.2. Projektová dokumentace skutečného provedení stavby (DSPS)
1.11.2.1. DSPS vypracuje zhotovitel jako součást dodávky díla a to v nezbytně

nutném rozsahu a obsahu podle druhu a významu stavby, jejímu umístění,
stavebně technickému provedení, účelu využití a vlivu na životní prostředí
v době trvání provádění díla, v rozsahu a s obsahem dle obecně závazných
právních předpisů.

1.11.2.2. DSPS bude předána objednateli ve třech vyhotovemch v grafické (tištěné)
podobě a jednou v elektronické podobě nejpozději do termínu předání a
převzetí díla (podmínka předám a převzetí díla).

1.11.2.3. DSPS bude provedena podle následujících zásad:
1.11.2.4. Do DSPS všech stavebních objektů a provozních souborů budou zřetelně

vyznačeny všechny změny, k nimž došlo v průběhu zhotovení díla.
1.11.2.5. Ty části PD, u kterých nedošlo k žádným změnám, budou označeny

nápisem „beze změn".
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1.12.

1.13.

1.14.
1.15.

1.16.

1.17.
1.18.

1.19.

2.1.

2.2.

1.11.2.6. Každý výkres dokumentace DSPS stavby bude opatřen jménem a
příjmením osoby, která změny zakreslila, jejím podpisem a razítkem
zhotovitele.

1.11.2.7. U výkresů obsahujících změnu proti PD bude přiložen i doklad, ze kterého
bude vyplývat projednání změny s odpovědnou osobou objednatele a její
souhlasné stanovisko.

1.11.2.8. Vyhotovení DSPS bude připravené k potvrzení stavebním úřadem ve třech
vyhotoveních. DSPS bude ve všech svých částech výrazně označena
„dokumentace skutečného provedení" a bude opatřena razítkem a
podpisem odpovědného a oprávněného zástupce zhotovitele s autorizací.
V případě připomínek stavebního úřadu v rámci schvalovacího řízení
zhotovitel doplní, event, přepracuje bezúplatně dotčenou část DSPS.

Technická specifikace dodávky
1.12.1. Odchylka v postupu zhotovitele, která by měla negativní dopad na provedení díla podle

technologických předpisů pro montáž těchto výrobků nebo odchylka, která by měla
negativní dopad na kvalitu těchto výrobků, provedená bez písemného souhlasu
objednatele, se považuje za podstatné porušení smlouvy.

Krycí list z nabídky zhotovitele je nedílnou součástí této smlouvy jako příloha č. l této smlouvy a
tvonjejí nedílnou součást.
Vyplněný výkaz výměr je v příloze č. 2 této smlouvy a tvonjejí nedílnou součást.
Dílo se bude provádět podle odsouhlaseného harmonogramu (včetně milníků) podaného ze strany
zhotovitele, který je v příloze č. 3 této smlouvy a tvoří její nedílnou součást.
Kopie uzavřené pojistné smlouvy z odpovědnosti za škodu vzniklou jinému v souvislosti s
realizací díla na výši min. 10 mil. Kč je v příloze č. 4 této smlouvy a je její nedílnou součástí.
Projektová dokumentace je příloha č. 5 této smlouvy, byla součástí zadávací dokumentace.
Vlastníkem zhotovovaného díla je objednatel. Vlastnické právo k věcem tvořícím součást díla,
pokud již nejsou ve vlastnictví objednatele, přechází ze zhotovitele na objednatele okamžikem
zapracování, kdy se stanou součástí nemovité věci objednatele. Zhotovitel nese nebezpečí škody
na díle až do okamžiku předání a převzetí díla.
Spolu s dílem zhotovitel předá objednateli též mazací plán ke každému výtahu.

2. Cena a platební podmínky

Cena za předmět smlouvy, který je uveden v či. l. je stanovena jako cena dohodnutá na základě
nabídky ceny zhotovitele schválené výběrovým řízením následovně:

cena díla bez DPH
DPH v % 12

5031717,40Kč
603 806,09 Kč

celková cena díla 5 635 523,49 Kč

Cena je dohodnuta jako cena nejvýše přípustná a platná po celou dobu účinnosti smlouvy, a to i
v případě, pokud zhotovitel není plátcem DPH a v průběhu plnění by se stal plátcem DPH a
zahrnuje veškeré náklady zhotovitele spojené s tímto dílem, včetně všech souvisejících nákladů
nutných ke zdárnému splnění díla, jako je například montáž, doprava, likvidace a odvoz odpadu a
drobného odstraněného materiálu, úklid místa plnění díla, případná rizika spojená s provozem
objednatele, vlivy změn kurzů české měny vůči zahraničním měnám, obecný vývoj cen, zvýšené
náklady vyplývající z obchodních podmínek apod. Cenu je možné překročit jen za těchto
podmínek:
2.2. l. pokud v průběhu provádění prací dojde ke změnám sazeb daně z přidané hodnoty,
2.2.2. pokud v průběhu provádění prací dojde ke změnám legislativních či technických předpisů

a norem, které mají prokazatelný vliv na překročení ceny,
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2.2.3. pokud objednatel bude požadovat i provedení jiných prací, nebo dodávek než těch, které
byly předmětem zadání výběrového řízení, nebo pokud objednatel vyloučí některé práce
nebo dodávky z předmětu plnění,

2.2.4. pokud nastanou objektivně nepředpokládatelné důvody pro změnu rozsahu prací z důvodů,
které nebylo možno postihnout v rámci projektové dokumentace a sní souvisejícího
stavební průzkumu.

2.2.5. Pnpadná změna ceny díla podle odst. 2.2.2. až 2.2.4. musí být předem projednána mezi
smluvními stranami a upravena formou písemného dodatku k této smlouvě.

2.3. Způsob sjednání změny ceny.
2.3.1. Nastane-li některá z podmínek, za kterých je možná změna sjednané ceny, je zhotovitel

povinen provést výpočet změny nabídkové ceny a předložit jej objednateli k odsouhlasení.
2.3.2. Zhotoviteli vzniká právo na zvýšení sjednané ceny (tj . včetně jakýchkoliv víceprací) teprve

v případě, že změna bude odsouhlasena objednatelem formou oboustranně podepsaného
píseinného dodatku ke smlouvě.

2.3.3. Zhotoviteli zaniká jakýkoliv nárok na zvýšení sjednané ceny, jestliže písemně neoznámí
nutnost jejího překročení a výši požadovaného zvýšení ceny bez zbytečného odkladu poté,
kdy se ukázalo, že je zvýšení ceny nevyhnutelné. Toto písemné oznámení však nezakládá
právo zhotovitele na zvýšení sjednané ceny. Zvýšení sjednané ceny je možné pouze za
podmínek daných touto smlouvou.

2.3.4. Cenová kalkulace - nabídka případných víceprací podle či. 2., odst. 2.3 bude vypracována
v souladu s metodikou RTS a oceněna podle nabídkových cen zhotovitele. U nových
položek pak zhotovitel použije datovou základnu RTS podle nejbližšího předcházejícího
období sníženou o l O %. Objednatel si vyhrazuje právo u nových položek nabídku posoudit
formou průzkumu trhu.

2.4. Zálohy objednatel neposkytuje. Nárok na úhradu ceny díla a právo na fakturaci za dílo (vyjma
zádržného) vzniká zhotoviteli řádným protokolárním předáním a převzetím dokončeného díla (vč.
veškeré dokumentace a dokladů) pověřenou osobou ve věcech technických na straně objednatele,
po potvrzení soupisu prací technickým dozorem stavebníka (pokud byl ustanoven). Úhrada ceny
díla bude provedena na základě faktury, která bude zhotovitelem vystavena na základě
předávacího protokolu, potvrzeného oprávněným zástupcem objednatele a doručena objednateli
nejpozději do 5. dne následujícího měsíce po měsíci, ve kterém došlo k protokolárnímu předání
díla. Ve vystavené faktuře bude vyznačena dohodnutá výše zádržného a o tuto částku bude snížena
skutečná částka k úhradě. Nárok na úhradu zádržného vzniká zhotoviteli až poté, co budou splněny
podmínky dle následujícího odstavce.

2.5. Strany si sjednaly, že částka ve výši 10% z celkové ceny díla bez DPH + příslušná částka DPH
tvoří zádržné (pozastávka), na něž zhotoviteli vzniká nárok až po uplynutí 3 měsíců ode dne
protokolárního předání díla objednateli, a to za předpokladu, že dílo nebude vykazovat žádné vady
či nedodělky, o čemž bude oboustranně podepsán písemný protokol (nutný předpoklad pro
vyplacení zádržného). Pokud dílo bude vykazovat vady či nedodělky, vzniká zhotoviteli nárok na
zádržné až po jejich odstranění, o čemž bude oboustranně podepsán písemný protokol (nutný
předpoklad pro vyplacení zádržného). Objednatel je oprávněn proti zádržnému jednostranně
započíst své pohledávky proti zhotoviteli, vlakovém případě bude zhotoviteli po splnění
podmínek pro výplatu zádržného vyplacena pouze zbývající část zádržného.

2.6. Faktura zhotovitele dle této smlouvy může být vystavena a zaslána objednateli též elektronicky při
splnění zákonných požadavků. Faktura se splatností 21 dnů od domčení objednateli (vyjma
zádržného) bude vystavena na:

Statutární město Brno
Dominikánské nám. l, 602 00 Brno
IČO 44992785, DIČ CZ44992785

Konečný příjemce a současně adresa pro domčování:
Statutární město Brno, MC Bmo-Kohoutovice
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Bašného 36, 623 00 Brno
IČO: 44992785, DIČ CZ44992785
bankovní spojení UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a. s.,

číslo účtu 13 87724867/2700
2.7. Faktura - daňový doklad, musí obsahovat veškeré náležitosti podle § 29 zákona č. 235/2004 Sb.,

o dani z přidané hodnoty, v platném znění, zejména musí obsahovat tyto údaje:
2.7.1. označení objednatele a zhotovitele, sídlo, IČO, DIČ,
2.7.2. číslo faktury,
2.7.3. den vystavení a den splatnosti faktury,
2.7.4. datum uskutečnění zdanitelného plnění,
2.7.5. označení banky a číslo účtu, na který se má platit,
2.7.6. označení díla,
2.7.7. číslo smlouvy objednatele a zhotovitele,
2.7.8. fakturovanou částku, základ daně a sazbu DPH (podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z

přidané hodnoty, v platném znění),
2.7.9. částku zádržného,
2.7.10. na faktuře musí být uvedena věta „Daň odvede zákazník", je-li osobou povinnou přiznat

daň osoba, pro kterou je plnění uskutečněno.
2.7.11. nezbytnou součástí faktury (daňového dokladu) je uvedení kódu klasifikace produkce

CZ-CPA.
2.7.12. potvrzený soupis prací od technického dozoru stavebníka (pokud byl ustanoven) a

objednatele.
V případě, že zhotovitel není plátcem DPH, nebude vystavovat objednateli daňový doklad podle
zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění, ale pouze faktum podle
platných právních předpisů.

2.8. Zhotovitel se zavazuje na daňovém dokladu pro platbu ceny díla uvádět pouze bankovní účet,
který určil správci daně ke zveřejnění v registru plátců a identifikovaných osob. Zhotovitel a
objednatel se dohodli, že pokud bude na daňovém dokladu uveden jiný bankovní účet, než ten,
který je zveřejněn správcem daně v registru plátců a identifikovaných osob, objednatel je oprávněn
provést úhradu daňového dokladu na tento účet zveřejněný podle žák. č. 235/2004 Sb., o dani
z přidané hodnoty a nebude tak v prodlení s úhradou ceny díla. Pokud by objednateli vzniklo
ručení v souvislosti s neplněním povinností zhotovitele vyplývajících ze zákona č. 235/2004 Sb.,
o dani z přidané hodnoty, má objednatel nárok na náhradu všeho, co za zhotovitele v souvislosti
s tímto ručením plnil.

2.9. Objednatel je oprávněn vrátit fakturu zhotoviteli až do data její splatnosti, jestliže obsahuje
neúplné nebo nepravdivé údaje, nebo nejsou-li splněny jiné podmínky podle této smlouvy. Při
nezaplacení takto nesprávně vystavené a doručené faktury není objednatel v prodlení se
zaplacením. Zhotovitel je povinen fakturu řádně opravit a domčit ji objednateli s novou lhůtou
splatnosti.

2.10. Zhotovitel je povinen uvádět na všech daňových dokladech (fakturách) číslo smlouvy objednatele.
2.11. V případě prodlení s platbou ze strany objednatele je tento povinen uhradit zhotoviteli smluvní

pokutu ve výši 0,05 % za každý den prodlení z nezaplacené částky.
2.12. Přílohou faktury bude kopie oboustranně podepsaného předávacího protokolu k dílu.

3. Místo plnění dna
Objekty, bytové budovy, svěřené do správy MČ Bmo-Kohoutovice Statutem města Brna.
Ulice, č. pop./č. ev:
Město:
k. u.:

Bellova č. or. 36, 48 a Pavlovská č. or. 4
Brno 623 00
Kohoutovice
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4. Doba plnění díla
4. l. Činnost zhotovitele ve smyslu této smlouvy bude prováděna

4.1.1. Zahájení provádění díla: do 14 dnů po současném splnění těchto podmínek: (i) zveřejnění
podepsané smlouvy o dílo v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru
smluv, v platném znění a (ii) písemné odsouhlasení zhotovitelových případných
připomínek a návrhů kPD objednatelem dle či. 1.11.1.1 smlouvy (pokud budou
předloženy) a (iii) písemné odsouhlasení Výrobní dokumentace objednatelem dle či.
1.11.1.3 této smlouvy.

4.1.2. Předání dokončeného díla objednateli prostřednictvím oboustranně podepsaného
předávacího protokolu: do 5 měsíců od zahájení díla viz či. 4., odst. 4.1., odrážka 4.1.1.
smlouvy.

4.1.3. Dílo bude prováděno v souladu se schváleným hannonogramem prací s uvedenými
milníky viz pnloha č. 3 této smlouvy.

4.2. V pnpadě, že v průběhu plnění díla budou práce přemšeny z důvodů na straně objednatele, nebo
nemožnosti zpřístupnit místo realizace díla, nebo bude nepřiměřeně a neočekávatelně dlouhá
dodací doba ze strany výrobce dílčího výrobku nutného k realizaci díla a nelze jej nahradit jiným,
nebo z důvodu vyšší moci, je zhotovitel povinen tuto skutečnost oznámit objednateli, který je
oprávněn, po schválení oprávněné žádosti zhotovitele, fonnou zápisu do stavebního deníku na tuto
nezbytně nutnou dobu přemšit plnění díla. O tuto dobu se prodlužuje termín dokončení plnění díla.
Toto posunutí termínu nemá vliv na cenu díla podle či. 2. smlouvy.

4.3. Zhotovitel je povinen oboustranně stvrzeným záznamem ve stavebním deníku nebo odesláním
oznámení formou podle či. 9., odst. 9. l.smlouvy, vyzvat objednatele alespoň 5 pracovních dní
předem k převzetí dokončeného díla.

4.4. Přejímací řízem bude provedeno formou písenmého oboustranně podepsaného předávacího
protokolu se soupisem případných vad či nedodělků a s termínem jejich odstranění. O odstranění
vad či nedodělků bude také oboustranně podepsán protokol. V pnpadě nedodržení dohodnutého
termínu zhotovitelem k odstranění vad či nedodělků je objednatel oprávněn uplatňovat po
zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý započatý den prodlení a zhotovitel je
povinen ji uhradit.

4.5. Objednatel nemá právo odmítnout převzetí díla pro ojedinělé drobné vady, které samy o sobě ani
ve spojení s jinými nebrání užívání díla ňinkčně nebo esteticky, ani jeho užívání podstatným
způsobem neomezují. V případě jakýchkoliv ostatních vad a nedodělků je objednatel oprávněn
převzetí díla a podpis předávacího protokolu odmítnout.

4.6. Vadou se pro účely této smlouvy rozumí odchylka v kvalitě, rozsahu nebo parametrech díla,
stanovených touto smlouvou a obecně závaznými předpisy a ČSN. Nedodělkem se rozumí
nedokončená práce oproti této smlouvě.

4.7. Protokoly o převzetí díla a o přejímacím řízení budou vyhotoveny ve dvou exemplářích a podepíší
je obě strany.

4.8. V případě nedodržení termínu zahájení plnění díla (viz či. 4., odst. 4.1., odrážka 4.1.1. smlouvy)
je objednatel oprávněn uplatňovat po zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý
započatý den prodlení a zhotovitel je povinen ji uhradit.

4.9. V případě nedodržení termínu dokončení a předám díla objednateli formou oboustranně
podepsaného předávacího protokolu (viz či. 4., odst. 4.1., odrážka 4.1.2. smlouvy) je objednatel
oprávněn uplatňovat po zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 10 000,- Kč za každý započatý den
prodlení a zhotovitel je povinen ji uhradit.

4.10. Pro vyloučení pochybností se strany výslovně dohodly na tom, že do výpočtu smluvní pokuty za
dny prodlení dle či. 4., odst. 4.8. a 4.9. smlouvy se zahrnují též případné víkendy či svátky, ve
kterých je dle smlouvy omezená možnost provádět dílo (tedy za dny prodlení pod smluvní pokutou
se považují též víkendy či svátky).

4.11. V případě nedodržení dílčích milníků časového harmonogramu prací (viz. příloha č. 3. této
smlouvy) je objednatel po zhotoviteli oprávněn uplatňovat smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč za
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každý den prodlení každého nesplněného dílčího milníku časového harmonogramu prací a
zhotovitel je povinen smluvní pokutu uhradit. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že jakmile je
zhotovitel v prodlení s dodáním celého díla a je možné uplatňovat smluvní pokutu dle či. 4.9
smlouvy, není již možné uplatňovat smluvní pokutu dle tohoto či. 4.11 smlouvy (za prodlení
s dodržením milníků), přičemž však do té doby vzniklé smluvní pokuty dle tohoto či. 4. 11 smlouvy
zůstávají nedotčeny.

4.12. Zhotovitel je povinen minimalizovat dobu, po kterou nebude výtah v domě fungovat.
4.13. Za případný (zkušební) provoz výtahu před předáním díla objednateli je odpovědný zhotovitel.

5. Odpovědnost za vady a závady
5.1. Dílo má vady, jestliže neodpovídá této smlouvě, a dále tehdy, jestliže jeho provedením nebylo

dosaženo předpokládaného výsledku, který má dílo dle této smlouvy mít, dále jestliže nebude mít
vlastnosti stanovené platnými technickými normami (zejména ČSN normy), nebo je v rozporu
s platnými právními předpisy nebo nevykazuje vlastnosti pro něj obvyklé. Za vady díla se považují
jakákoliv porušení povinností zhotovitele řádně dodat dílo tak, jak vyplývá ze smluvních
podmínek, včetně nedostatků v dokladech, dodání jiného než smluveného díla, vady právní apod.

5.2. Zhotovitel dává zámku na dílo běžící po dobu 132 měsíců od oboustranně podepsaného
předávacího protokolu.

5.3. V záruční době zhotovitel odpovídá za to, že dílo bude mít vlastnosti stanovené touto smlouvou,
technickými normami, právními předpisy, případně vlastnosti pro předmět díla obvyklé.

5.4. Záruční doba neběží po dobu, po kterou nemůže objednatel užívat dílo, nebo část díla, jejíž
součástí je dílo, pro vady díla, za které odpovídá zhotovitel.

5.5. Obj ednatel j e oprávněn reklamovat případné vady díla formou podle či. 9., odst. 9. l po celou dobu
trvání záruční doby podle či. 5., odst. 5.2 této smlouvy. Objednatel je povinen písemně oznámit
(reklamovat) vady díla zhotoviteli v přiměřené době poté, co je zjistil, nejpozději však v poslední
den záruční lhůty. Objednatel je oprávněn již v reklamaci označit nárok, který v souvislosti s
výskytem vady uplatňuje a zhotovitel je povinen zvolený nárok respektovat. Zhotovitel je povinen
písemně se vyjádřit k oznámení vady do 3 pracovních dnů od obdržení tohoto oznámení, v tomto
vyjádření uvést, zda reklamaci uznává, nebo z jakých důvodů reklamaci neuznává; pokud tak
neučiní, má se za to, že reklamaci uznává.

5.6. Zhotovitel je povinen zahájit práce na odstraňování oprávněně reklamované vady díla nejpozději
do 5 pracovních dnů od domčení reklamace zhotoviteli. Dojde-li k havarijnímu stavuje zhotovitel
povinen zahájit práce na odstraňování oprávněně reklamované havarijní vady do 12 hodin od
domčení reklamace zhotoviteli (s uvedením, že se jedná o havárii). Zahájením prací na odstranění
vady se rozumí započetí plnění na místě, doprava pracovníka zhotovitele k výtahu se do limitu
nezapočítává. Pokud zhotovitel nesplní jakoukoli svoji povinnost dle tohoto odstavce, je
objednatel oprávněn uplatňovat po zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý
započatý den prodlení a zhotovitel je povinen ji uhradit. Strany si mohou písemně dohodnout jinou
lhůtu k odstranění vad, než je uvedena v tomto odstavci (smluvní pokuta za nezahájení
odstraňování vad se pak vztahuje k této jiné lhůtě). V případě překážky ze strany objednatele, nebo
s ohledem na nutnou délku technologických postupů, je objednatel oprávněn stanovit, na základě
písemné žádosti zhotovitele předložené objednateli ke schválení jinou, delší lhůtu.

5.7. Zhotovitel je povinen bezúplatně bezodkladně odstranit oprávněně reklamovanou vadu díla.
Pokud zhotovitel neodstraní oprávněně reklamovanou vadu díla nejpozději do 10 pracovních dnů
od doručení reklamace zhotoviteli, je objednatel oprávněn uplatňovat po zhotoviteli smluvní
pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý započatý den prodlení a zhotovitel je povinen ji uhradit
a současně má objednatel právo na odstranění vady vlastními pracovníky či třetími osobami
na náklady a účet zhotovitele. V případě překážky ze strany objednatele, nebo v případě nutné
délky technologických postupů, je objednatel oprávněn písemně stanovit, na základě písemné
žádosti zhotovitele předložené objednateli ke schválení, jinou lhůtu k odstranění vad, než
je uvedena v tomto odstavci (smluvní pokuta za nedodržení lhůty k odstranění vad se pak vztahuje
k této jiné lhůtě).
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5.8. Objednatel nemá právo na slevu z ceny nebo úhradu nákladů podle předchozího bodu, pokud
neumožní zhotoviteli odstranit oprávněně reklamovanou vadu.

5.9. O odstranění vad bude oboustranně podepsán protokol.
5.10. Veškeré náklady či újmu, vzniklé v důsledku oprávněného uplatnění práva ze zámky za jakost

či z odpovědnosti za vady, hradí zhotovitel.

6. Práva a povinnosti účastníků
6.1. Zhotovitel odpovídá obj ednateli :

6.1.1. za kvalitu, všeobecnou a odbornou správnost poskytovaných prací, za dodržování platných
technických norem a předpisů při používání technických a jiných prostředků, dalšího
materiálu a věcí používaných při poskytování sjednaných prací, a dále za to, že dílo je
kompletní a bez právních vad a že dodané množství se shoduje s údaji v průvodních
dokladech, fakturách a soupisu provedených prací,

6.1.2. za škody na majetku objednatele eventuálně škody na majetku a zdraví třetích osob,
uživatelů a jejich návštěvníků předmětné nemovitosti, vzniklé protiprávním jednáním
pracovníků zhotovitele a pomšením platných předpisů a technických norem, používáním
přístrojů a prostředků neodpovídajících platným technickým normám,

6.1.3. za proškolení svých pracovníků a dodržování podmínek bezpečnosti práce a rovněž tak za
dodržování vnitřních pokynů a směrnic objednatele stanovících provozní technické a
bezpečnostní podmínky pohybu pracovníků v prostorách a zařízeních objednatele,

6. l .4. za poskytnutí informací pověřeným pracovníkům objednatele při zjištění závad v prostoru
výkonu práce,

6. l .5. za povinnost provádět práce v pracovní dny. Práce o víkendech a o svátcích jsou povolené
pouze po předběžném souhlasu oprávněné osoby ve věcech technických, viz či. 9., odst.
9.2., bod. 9.2. l. Zhotovitel tuto skutečnost vzal v úvahu při posouzení své schopnosti splnit
smlouvu řádně a včas a bere na vědomí, že tato pravidla (včetně sankcí) platí i pro období,
kdy zhotovitel bude případně v prodlení s plněním díla,

6.1.6. v případě nedodržení ustanovení podle či. 6., odst. 6.1.5. je objednatel oprávněn po
zhotoviteli uplatňovat smluvní pokutu ve výši 3 000,- Kč za každý jednotlivý případ
pomšení,

6.1.7. že bude informovat uživatele místa plnění (tj. obyvatele bytového domu) minimálně 5
kalendářních dní předem o zahájení a rozsahu prací a případném omezení uživatelů, dále o
zahájení a rozsahu a případném omezení uživatelů i dílčích prací, a to formou písemné
informace na nástěnce předmětné bytové budovy, nebo informovat osobu zodpovědnou za
provoz budovy u nebytových objektů.

6.1.8. že v případě nedodržení ustanovení podle či. 6., odst. 6.1.7. je objednatel oprávněn po
zhotoviteli uplatňovat smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč za každý jednotlivý případ
porušení.

6.1.9. zhotovitel se zavazuje, že zachová mlčenlivost o neveřejných informacích, nesdělí
je, nebude je reprodukovat, ani k nim neumožní pnstup třetím osobám, a to jakoukoliv
formou. Zhotovitel se zavazuje, že nevyužije neveřejné infomiace ve svůj prospěch nebo
ve prospěch třetích osob. Neveřejnou informací, dle této smlouvy, se rozumí veškeré
informace, které mají přímou či nepřímou spojitost se zajišťovanou akcí, jejím průběhem
a formy spolupráce samotné a mohou vést ke získání budoucího obchodního prospěchu pro
zhotovitele, jeho subdodavatele, zaměstnance nebo třetí straně. Neveřejnou informací se
dále rozumí osobní údaje ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů,
ve znění pozdějších předpisů. Dohoda se uzavírá na dobu plnění díla a ta-vání zámky dle
této smlouvy.

6.1.10. že se bude účastnit na kontrolních dnech, vyhlášených podle pokynů objednatele. Zápis
z kontrolního dne se provede do stavebního deníku,
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6.1.11. že v pnpadě zaberu, vstupů do zeleně a podobně zhotovitel předem požádá příslušné
orgány v souladu se zákonem a případné poplatky uhradí na vlastní náklady (je součástí
ceny díla).

6.2. Pracovníci zhotovitele jsou poviimi provádět dílo a pohybovat se pouze v prostom vymezeném
objednatelem. Před jakýmikoliv manipulacemi či přepojováním zdrojů energií, je zhotovitel
povinen informovat objednatele o změnách a důsledcích těchto úprav a zásahů.

6.3. Zhotovitel je povinen vést ode dne zahájení zhotovování díla stavební deník v souladu se zákonem,
kde budou průběžně zapisovány veškeré skutečnosti související s realizací díla, zejména pak údaje
o časovém postupu prací, jejich jakosti, zdůvodnění odchylek prováděných prací apod. Objednatel
má možnost kdykoli do stavebního deníku nahlédnout a vyjadřovat se k zápisům. Zápisy ve
stavebním deníku se nepovažují za změnu, doplněk nebo dodatek smlouvy, ale slouží jako podklad
pro jejich vypracování.

6.4. Zhotovitel je povinen oboustranně stvrzeným záznamem ve stavebním deníku nebo odesláním
oznámení formou podle či. 9., odst. 9.1 smlouvy, vyzvat objednatele alespoň 3 pracovní dny
předem ke kontrole a prověření těch hotových částí díla, které budou v dalším postupu zakryty
nebo se stanou nepřístupnými. Nesplní-li zhotovitel tuto povinnost, je objednatel oprávněn
požadovat odkrytí prací, které byly zakryty nebo se staly nepřístupnými, a to na náklad zhotovitele.

6.5. Použij e-1i zhotovitel při provádění díla další osobu či osoby, tzv. subdodavatele, zhotovitel
odpovídá za provádění díla tak, jako by dílo prováděl sám, tedy použití subdodavatelů nemá
jakýkoli vliv na jeho odpovědnost za plnění této smlouvy, plnění jednotlivých povinností,
sankčních ujednání, apod.

6.6. Objednatel se zavazuje:
6.6.1 vytvořit pracovníkům zhotovitele veškeré podmínky potřebné pro řádný výkon jejich

práce, v konkrétních případech poskytnout za úplatu vodu a elektrickou energii a zajistit
vstup na místo výkonu práce.

6.6.2 účastnit se na kontrolních dnech.

7. Odstoupení od smlouvy

7.1. Pro účely odstoupení od smlouvy se za podstatné pomšení smlouvy považuje:
7.1.1. ze strany obj ednatele:

7.1.1.1. prodlení s úhradou faktury za dílo,
7. l .2. ze strany zhotovitele:

7.1.2.1. opakované nebo trvající poskytování nekvalitních prací v průběhu provádění
díla, popř. opakované nebo trvající plnění díla v rozpom s touto smlouvou, na
které byl zhotovitel bezvýsledně písemně upozorněn objednatelem,

7.2. Odstoupit od smlouvy je možné z důvodů uvedených v zákoně a v této smlouvě.
7.3. Každá smluvní strana je oprávněna odstoupit od smlouvy, vstoupila-li druhá smluvní strana do

likvidace nebo podala-li insolvenční návrh v důsledku svého úpadku, nebo na ni byl prohlášen
úpadek na základě insolvenčního návrhu podaného třetí osobou. Toto právo trvá po prohlášení
konkursu na majetek dmhé smluvní strany i po dobu, po kterou se může insolvenční správce
vyjádřit, že smlouvu splní.

7.4. Objednatel může bez ohledu na výše uvedené odstoupit od smlouvy také v případě, že:
7.4.1. v insolvenčním řízení bylo soudem rozhodnuto o způsobu řešení úpadku zhotovitele,

event, byl insolvenční návrh zamítnut pro nedostatek majetku,
7.4.2. zhotovitel je v prodlení s dokončením a předáním díla nebo se splněním dílčích termínů

dle harmonogramu prací o více než 10 dní,
7.4.3. zhotovitel porušil své povinnosti vyplývající ze smlouvy podstatným způsobem, nebo

dojde k opakovanému nepodstatnému pomšení povinností zhotovitelem,
7.4.4. zhotovitel porušil své povinnosti vyplývající ze smlouvy nepodstatným způsobem

a takové pomšení neodstranil v objednatelem dodatečně poskytnuté lhůtě k nápravě.
7.5. Zhotovitel může bez ohledu na výše uvedené odstoupit od smlouvy také v případě, že objednatel

porušil své povinnosti vyplývající ze smlouvy podstatným způsobem.
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7.6. Účinky odstoupení od smlouvy nastávají v těchto případech dnem doručení písemného oznámení
o odstoupení dmhé smluvní straně.

7.7. V případě, že kterákoliv ze smluvních stran odstoupí od smlouvy, je zhotovitel povinen učinit
taková opatření, aby bylo zabráněno vzniku jakýchkoliv škod na majetku objednatele nebo třetích
osob a možným újmám na zdraví osob.

8. Zajištění závazků zhotovitele v záruční době

8.1. Závazky zhotovitele za řádné plnění v záruční době jsou zajištěny finanční zárukou ve smyslu
§ 2029 a naši. občanského zákoníku formou bankovní záruky, nebo záruky ve formě zaslané
peněžní jistoty na účet objednatele č.ú. 6015-20429621/0100 ve výši 300.000,- Kč platnou po
celou zamění dobu. Z této bankovní záruky či záruky ve formě složené peněžní jistoty vyplývá
právo objednatele čerpat finanční prostředky v případě, že během záruční doby nesplní zhotovitel
své povinnosti vyplývající ze smlouvy nebo v případě, kdy objednateli vznikne ze smlouvy nárok
na smluvní pokutu nebo na náhradu škody. Případné úroky ze složené finanční jistoty náleží
objednateli.

8.2. Bankovní záruku (záruční listinu) splňující výše uvedené předá zhotovitel objednateli nejpozději
při předání a převzetí díla. Pokud je namísto bankovní záruky skládána peněžní jistota na účet
objednatele, musí tato být složena nejpozději při předání a převzetí díla. Nepředložení bankovní
záruky (záruční listiny), resp. zámky ve formě složené peněžní jistoty ve sjednané výši a ve
sjednané lhůtě je podstatným porušením smlouvy, které opravňuje objednatele odmítnout převzít
dílo a podepsat předávací protokol. Zhotovitel se vlakovém případě dostává do prodlení
s předáním díla, se všemi souvisejícími důsledky, zejména mu vzniká povinnost hradit
objednateli smluvní pokutu za prodlení s předáním díla dle či. 4.9 smlouvy.

9. Ostatní ujednání

1.1. Vzájemná komunikace a doručování bude prováděno písemnou formou, poštou,
e-mailem, datovými schránkami, nebo předáním proti podpisu.

1.2. Obě strany se zavazují v průběhu platnosti smlouvy spolupracovat při realizaci jejího předmětu
plnění. K tomuto účelu určí osoby odpovědné za řešení a vyřizování běžných záležitostí
vyplývajících ze vzájemné součinnosti. K jednání ve věcech této smlouvy jsou oprávněni
9.2.1 za objednatele:

ve věcech smluvních

Be. Jakub Hruška, starosta MČ Bmo-Kohoutovice
ve věcech realizace smlouvy a fakturačních

ických, případně technický dozor

Technický dozor objednatele bude upřesněn v protokolu o předání a převzetí
staveniště.

kontaktní adresa pro písemný styk a zasílání faktur:
Statutární město Brno, MČ Bmo-Kohoutovice
Bašného 71/36, 623 00 Brno
ID datové schránky: x3gbyji
e-mail: el.podatelna(%kohoutovice.bmo.cz
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9.2.2 za zhotovitele:
ve věcech smluvních a ve věcech realizace smlouvy a fakturačních:

ye_vecech technických, autorizovaný stavbyvedoucí:

kontaktní adresa pro písemný styki
Beta Control s. r. o., Černého 829/58, 635 00 Brno
e-mail: obchod@betacontrol.cz
ID datové schránky: b76rgqi

1.3. Zhotovitel prohlašuje, že má uzavřenou pojistnou smlouvu z odpovědnosti za škodu vzniklou
jinému v souvislosti s realizací díla na částku min. 10 mil. Kč. Zhotovitel se zavazuje tuto
pojistnou smlouvu udržovat v platnosti a účinnosti po celou dobu provádění díla dle této
smlouvy a dále minimálně tři měsíce po řádném předání díla objednateli. Na žádost objednatele
je zhotovitel povinen tuto skutečnost objednateli prokázat a doklad o sjednaném pojištění
objednateli předložit, a to bezodkladně, nejpozději však do l týdne ode dne žádosti objednatele,
v opačném případě je zhotovitel povinen objednateli uhradit smluvní pokutu l .000 Kč za každý
započatý den prodlení. Porušení jakékoliv povinnosti dle tohoto či. 9.3 smlouvy je považováno
za podstatné pomšení této smlouvy.

l .4. Žádným ustanovením této smlouvy o smluvní pokutě není dotčen nárok oprávněné strany na
náhradu škody v plné výši. Úhrada smluvní pokuty nemá za následek zánik povinnosti zajištěné
smluvní pokutou.

1.5. Strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností dle § 1765 odst. 2 občanského zákoníku.
l .6. Práce budou prováděny za provozu. Zhotovitel musí při provádění díla dodržovat provozní řád a

dodržovat předpisy BOZP a požární ochrany na pracovišti, hygienické a ekologické předpisy,
zodpovídá za bezpečnost práce svých pracovníků a třetích osob a odpovídá za škody vzniklé
porušením výše uvedených předpisů, objednateli, nebo třetím osobám. Zhotovitel je dále povinen
při provádění díla udržovat pořádek a čistotu, neprodleně odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé
při provádění díla. Tyto požadavky objednatele nemají vliv na cenu díla.

1.7. Smluvní vztahy výslovně neupravené touto smlouvou se řídí ustanoveními zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník v platném znění a předpisů souvisejících.

1.8. Pokud se některé ustanovení této smlouvy ukáže být neplatným či neúčinným, nemá to vliv na
platnost a účinnost ostatních ustanovení této smlouvy.

1.9. Jakoukoliv pohledávku zhotovitele z této smlouvy nelze postoupit na další subjekt bez
předchozího písemného souhlasu objednatele.

1.10. Vzhledem k veřejnoprávníniu charakteru objednatele zhotovitel výslovně prohlašuje,
že je s touto skutečností obeznámen a souhlasí se zpracováním svých údajů objednatelem
s ohledem na zákon č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších
předpisů, a rovněž se zveřejněním smluvních podmínek obsažených v této smlouvě v rozsahu
a za podmínek vyplývajících z příslušných právních předpisů (např. registr smluv). Smluvní
strany se zavazují, že obchodní a technické informace, které jim byly svěřeny dmhou stranou,
nezpřístupní třetím osobám bez písemného souhlasu dmhé strany a nepoužijí tyto informace
k jiným účelům, než je k plnění podmínek smlouvy (u objednatele tato povinnost platí Jen pokud
obecně závazné předpisy nestanoví jinak). Výkresy a informace získané od objednatele smí
zhotovitel použít pouze pro účely vyplývající z této smlouvy, pro jiné účely je smí použít pouze
s předchozím písemným souhlasem objednatele.

1.11. Objednatel za účelem schválení a plnění této smlouvy shromažďuje, zpracovává a uchovává
osobní údaje zhotovitele obsažené v této smlouvě, a to pro účely evidence a majetkoprávní
agendy, projednávání v orgánech města a zveřejnění rozhodnutí těchto orgánů, uzavření smluv
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apod., ve kterých jsou tyto údaje obsaženy. Osobní údaje jsou zpracovávány maximálně po dobu
platnosti a účinnosti této smlouvy (vč. doby záruky) a archivovány v souladu s platným spisovým
řádem objednatele, s výjimkami stanovenými zvláštními zákony. Zhotovitel šije zároveň vědom
svých práv podle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších
předpisů. Zhotovitel dále souhlasí s tím, že ze strany objednatele bude, resp. může být zveřejněna
tato smlouva, její část nebo dílčí informace týkající se této smlouvy a jejího plném.

1.12. Případné změny nebo doplnění této smlouvy lze provádět pouze po předchozím souhlasu obou
smluvních stran formou číslovaných písemných dodatků.

1.13. Tato smlouva j e vyhotovena ve čtyřech vyhotoveních, z nichž dvě obdrží obj ednatel a dvě obdrží
zhotovitel.

1.14. Tato smlouvaje uzavřena dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti nabývá
dnem zveřejněním v registru smluv, podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv v platném
znění.

1.15. Smluvní strany shodně prohlašují, že došlo k dohodě o celém obsahu smlouvy, že tato smlouva
je projevem jejich svobodné a vážné vůle, což stvrzují svými podpisy.

10. Doložka podle § 41 žák. č. 128/2000 Sb., o obcích, v platném znění

Tato Smlouva o dílo č. 1124100548 uzavřená mezi Statutárním městem Brnem, MČ Bmo-Kohoutovice,
Bašného 36, Brno a společností Beta Control s.r.o.. Černého 829/58, 635 00 Bmo-Bystrc, IČO 60696052
byla schválena Radou městské části Bmo-Kohoutovice na její schůzi konané dne 16.10.2024 usnesením
UR-746-23/24, písm. b.

11. Přílohy

Příloha č. l. Krycí list nabídky.
Příloha č. 2. Vyplněný výkaz výměr.
Příloha č. 3. Odsouhlasený harmonogram prací.
Příloha č. 4. Kopie uzavřené pojistné smlouvy z odpovědnosti za škodu vzniklou v souvislosti s

realizací díla.

Příloha č. 5. Projektová dokumentace, nepřiložená ke smlouvě, pouze archivovaná u objednatele, byla
součástí zadávací dokumentace.

Příloha č. 6. Nabídka zhotovitele v zadávacím řízení nepřiložená ke smlouvě, pouze archivovaná u
objednatele.

Příloha č. 7. Zadávací podmínky na veřejnou zakázku nepřiloženy ke smlouvě, pouze archivovaný u
objednatele.

V Brně dne 07.11.2024
Za objednatele:

V Brně dne 27.11.2024
Za zhotovitele:





Statutární město Brno | Městská část Brno-Kohoutovice
Úřad městské části Brno-Kohoutovice

Příloha č. l výzvy k podání nabídky

KRYCÍ LIST NABÍDKY fwDlňovat pouze barevně vyznačená pole)

Název nabídky ,15-24 Nový výtah Bellova 36, 48 a Pavlovská 4, Brno-
Kohoutovice"
99

Obchodní jméno uchazeče Beta Control s. r. o.

Sídlo (místo podnikám) Černého 829/58, 635 00 Brno

Statutární orgán nebo oprávněný zástupce (pokud je
ustanoven podle živnostenského zákona)

Ing. Hubert Koželuha, jednatel

IČO 60696052

Kontaktní osoba Ing. Roman Czudek, obchodní ředitel

Telefon, mobil +420515511201,+420733610313

e-mail obchod(a)betacontrol.cz

ID datové schránky b76rgqi

POŽADOVANÉ. HODNOCENÉ ÚDAJE
c. ] Název a popis kritéria Hodnota kritéria

Nabídková cena za dílo v Kč bez DPH,
viz pr. c. 2 výzvy (smlouva o dílo) 5 031 717,40 Kč

l.
Nabídková cena za dílo v Kč s DPH 12%,
viz pr. č. 2 výzvy (smlouva o dílo) 5 635 523,49 Kč

2.
Paušální cena za činnosti prováděné zhotovitelem - roční paušální
náklady na záruční servis v Kč bez DPH,
viz pr. č. 3 výzvy (el. 7.1.1. smlouvy o dílo na servis výtah)

21 600,- Kč

3.

Délka záruční doby v měsících - na všechny stavební a přidružené
stavební práce a dodávky, na montáže dopravních zařízení a vah
včetně motoru a příslušenství výtahu. Minimálně 120 měsíců,
maximálně 180 měsíců, viz pr. č. 2 výzvy (smlouva o dílo)

132 měsíců

4. Jednotková cena za hodinu u prací zhotovitele v Kč bez DPH,
viz pr. č. 3 výzvy (či. 7.1.2. smlouvy o dílo na servis výtahů) 560,- Kč/hodina

5.
Cena za vykonání odborných zkoušek jednou za 3 roky v Kč/kus
bez DPH,
viz pr. č. 3 yýzyy (či. 7.1.3. smlouvy o dílo na servis výtahů).

3 000,- Kč/ks

6.
Cena za provádění inspekčních prohlídek jednou za 5 let v Kč/kus
bez DPH,
viz pr. č. 3 výzvy (či. 7.1.4. smlouvy o dílo na servis výtahů)

4 000,- Kč/ks

NEHODNOCENÉ. POVINNÉ ÚDAJE

Jsem plátce DPH (nehodící škrtnout) ANO-NE

l



•

•

•

•

•

15-24 Novy výtah Bellova 36, 48 a Pavlovská 4, Brno-Kohoutovice

Minimálně 3 ověřitelné referenční zakázky obdobného předmětu plnění, jako je předmět veřejné zakázky,
s objemem plnění od 4 mil. Kc/zakázka bez DPH. Ověřitelné referenční zakázky musí být doložené na
samostatných referenčních listech (příloha č. l krycího listu nabídky), kde budou uvedeny následující
informace:

název stavby,
místo realizace,
identifikace objednatele (názvu, sídla a IČO),
kontaktní osoba objednatele ve. kontaktních údajů (email, telefon) pro ověření,
datum realizace od-do (ne starší než 60 měsíců),
hodnota plnění, a to bez DPH,
popis a charakteristika provedených prací,
zhodnocení provedení prací ze strany objednatele, které musí být řádně a odborně provedeno, bez
problémů a v odpovídající kvalitě. Tato charakteristika provedení díla musí být na referenčním
listu přímo uvedena, vč. podpisu a případně razítka objednatele.

V pnpadě doložení referencí bez možnosti ověření či nesplňující stanovené náležitosti nebo nedoložení
minimálního počtu referencí, bude tuto skutečnost zadavatel považovat za neuvedení povinného údaje a
nesplnění dané podmínky. Nabídka takového uchazeče bude vyřazena a nebude dále hodnocena.
ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ
(v případě společnosti je čestné prohlášení zástupcem činěno za společnost)
• Čestně prohlašuji, že respektuji pro případ, kdy budu vybrán jako vítěz, veškerá ustanovení návrhu smlouvy

(která jsem doplnil o údaje, které jsou předmětem hodnocených kritérií této výzvy). Návrh smlouvy je v příloze
č. 2 výzvy.

• Čestně prohlašuji, že se mnou není vedeno exekuční ani insolvenční řízení.
Čestně prohlašuji, že splňuji podmínky základní způsobilosti dle § 74 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání
veřejných zakázek, v platném znění.
Čestně prohlašuji, že mám oprávnění k činnosti v rozsahu předmětu plnění, splňuji kvalifikační předpoklady
vyplývající z povahy a charakteru této veřejné zakázky, a mám uzavřenou pojistnou smlouvu z odpovědnosti za
škodu vzniklou jinému v souvislosti s realizací díla.
Čestně prohlašuji, že nemám neuhrazené závazky vůči MMB, CSSZ nebo ÚP či dalším státním institucím.
Čestně prohlašuji, že nemám zákaz účastnit se veřejných soutěží, plnění veřejných zakázek, uzavírat smlouvy
na plnění veřejných zakázek.

• Čestně prohlašuji, že údaje v referenčních listech jsou pravdivé.
• Čestně prohlašuji, že veškeré výše uvedené infonnace v této nabídce jsou úplné a pravdivé.
V případě zjištění nepravdivostí čestného prohlášení bude nabídka takového uchazeče vyřazena a nebude
dále hodnocena.

PŘÍLOHY K NABÍDCE UCHAZEČE
Příloha č. l. Referenční listy 3 x - ověřitelné referenční zakázky budou předány na samostatných listech

v rozsahu a složení podle požadavků.
Příloha č. 2. Vyplněná a podepsaná smlouva o dílo, uvedená v samostatné příloze č. 2 výzvy na tuto

zakázku (formát PDF, WORD VYTISKNOUT, VYPLNIT A PODEPSAT).
Příloha č. 3. Vyplněná a podepsaná smlouva o dílo na servis výtahů, uvedená v samostatné příloze č. 3

výzvy na tuto zakázku (formát PDF, WORD VYTISKNOUT, VYPLNIT A PODEPSAT).
Příloha č. 4. Vyplněný, resp. oceněný a podepsaný slepý rozpočet této zakázky, uvedený

v samostatné příloze č. 4 výzvy na tuto zakázku (formát Excel, RADNÉ OCENIT,
PODEPSAT).

Příloha č. 5. Návrh hannonogramu stavebních prací s vyznačenými 8 milníky, podepsaný odpovědnou
osobou uchazeče.

Příloha č. 6. Doklady o prokázání profesní způsobilosti formou oprávnění k danému předmětu
podnikání, to je živnostenský list, u právnické osoby výpis z obchodního rejstříku, výpis
ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů, certifikát v systému certifikovaných dodavatelů
nebo jednotným evropským osvědčením pro veřejné zakázky. Doklad o autorizaci

•

•

2



15-24 Novy výtah Bellova 36, 48 a Pavlovská 4, Brno-Kohoutovice

stavbyvedoucího a doložením že je v pracovním poměru uchazeče. Doklady o podnikání
mohou být v kopii.

Příloha č. 7. Potvrzení o bezdlužnosti uchazeče vůči orgánům Finanční správy České republiky, ne
starší než 3 měsíce nebo podatelnou potvrzená kopie aktuálně podané žádosti o potvrzení
bezdlužnosti uchazeče vůči orgánům Finanční správy České republiky. Originál/ověřená
kopie vydaného potvrzení bude přílohou smlouvy o dílo.

Příloha č. 8. Prostá kopie platné pojistné smlouvy na pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při
podnikatelské činnosti ve výši min. 10 mil. Kč.

Příloha č. 9. Prostá kopie výpisu z rej střiku trestů (fyzické či právmcké osoby podle uchazeče), ne starší
než 3 měsíce.

Příloha č. 10. technická specifikace (formát .xls Excel nebo obdobný,
Příloha č. 11. Datový nosič.

Datum: 27. 11. 2024
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Soupis stavebních prací, dodávek a služeb

Stavba:

Objekt:

Rozpočet:

023_2024_1 NOVÝ VÝTAH BELLOVA36, KOHOUTOVICE

01

01

Výtah

Betlova 36

Zadavatel Statutární město Brno

Dominikánské náměstí 196/1

60200 Brno-Brno-město

IČO: 44992785

DIČ: CZ44992785

Zhotovitel:
11
Beta Control s. r. o.

ĚCerného 829/58r
635 00 Brno t

f
IČO: 160696052

DIČ: CZ60696052

Vypracoval: rozpocet-stavby.cz

Rozpis ceny Celkem

HSV 73 991,23

PSV 390 843,21

MON 1 022 000,00

Vedlejší náklady 73431,06

Ostatní náklady 60 000,00

Celkem 1 620 265,50

Rekapitulace daní

Základ pro sníženou DPH 12 % 1 620 265,50 CZK

Snížená DPH 12 % 194 431,86 CZK

Základ pro základní DPH 21 % 0,00 CZK

Základní DPH 21 % 0,00 CZK

Zaokrouhlení 0,00 CZK

Cena celkem s DPH 1 814 697,36 CZK

v ?/-^ dne ^.^.Iff^

Za objednatele

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 1 z



Popis stavby: 023_2024_1 - NOVÝ VÝTAH BELLOVA 36, KOHOUTOVICE
Popis objektu: 01 - Výtah
Popis rozpočtu: 01 - Betlova 36

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 2 z 4



Rekapitulace dílů

Číslo Název Typ dílu Celkem %

342 Stěny a příčky montované lehké HSV 11 081,93 0,7|

416 Podhledy a mezistropy montované lehké HSV 1 158,10 0,11

61 Úpravy povrchů vnitřní HSV 2821,66 0,21

63 Podlahy a podlahové konstrukce HSV 1 719,72 0,11

94 Lešení a stavební výtahy HSV 4 909,09 0,3|

95 Dokončovací konstrukce na pozemních
stavbách HSV 33 093,30 2,0|

96 Bourání konstrukcí HSV 9 978,30 0,6|

99 Staveništní přesun hmot HSV 879,86 0,1|

713 Izolace tepelné PSY 37,12 0,0|

730 Ústřední vytápění PSV 3 000,00 0,21

762 Konstrukce tesařské PSV 2 540,80 0,2|

767 Konstrukce zámečnické PSY 61 918,60 3,8|

767_1 Ocelová konstrukce výtahové šachty PSV 118996,86 7,31

783 Nátěry PSY 54 349,83 3,4|

787 Zasklívání PSV 150000,00 9,3|

M33 Montáže dopravních zařízeni a vah-
výtahy MON 1 022 000,00 63,1|

D96 Přesuny suti a vybouraných hmot PSU 8 349,27 0,5|

VN Vedlejší náklady VN 73431,06 4,5|

ON Ostatní náklady ON 60 000,00 3,7|

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 3 z 4



Cena celkem 1 620 265,50 100,0|

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 4 z 4
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Ŵ
D:

I
l

s
?i

l
9

co
E

E
?i
5
o

i
j
i
l
i
l
l
S

l
l
ll

l
?

c^

l
i
r<j

€
El
CL o?'
•m

l °°liIt
It

8

Q.

i
s
l
l

N
s

•o

C:

s

si"o

^
§
M
M

l
s
W
^
^

l
C

l

l

!
>u

l
§

s
Q

N
CM
s
l
c/)

W
m

i
@
W

l
=)
GO
E
(U

l
i



CN

il
II

o

0.1
.21
0.1
3
ol
W

'li
II
ol
0-

LU
o

o

l
^
g
lij
co

l
l
l

?
^
l
&

il:
s
W

5

o

o

.1
u?li
tli
C|CM
11^
o.1 o:

^

s§

l
s

ro

8

i

§
g
LO

g
9

Í

2 N
E

«

s
Ň

<->

Ě
S>|

>u

E
•<•

I'ili
liliII i l
II 11

s ^
li?SI
w^II i l
lili

(O

11^ re
li ^ t-§
lilii

l ^
lljll
lili
; 11 5E 's'!

ltl't:§
1111.1
I!il

^2 N -O
-311« ?-i§.1-Q :i E.Q-Q'|i ^ •OT s

\-s ^ « ^
l'"? "

Q.

s

lili
.3

o.

Q.

•o^IÍ.IM
Q. T3 o.

ď<
!llj
^1
its
II

Ol

">°
Q-

CM

l!
^ s

l
i
i
U)i
3

•>. (D

i r-1Ł

s
O)"

D-
z
iři

^

s
l
^
§
s
s
1^.

8
(O

l
s
CM

CM
E

l
TO

'•s

li
3

i
r
li
IS
>

l
ISl!
l
l
l
lg
n

s s § §11 i. l
w s s g

Čsl

T3

t
l
i
(/)l
l
gs

s

a-
o

o
0
CM
^·—i
I
Ł" 8 S
•uI??

9- °=I^SI

Q^J!-
colS
r-lco
0)|o>
0>|

g
ĈM
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Ŵ
|i^

Is

l
f
W

8
i

10

°

r-j
E

8
l
l
s
l
o

l
®

l
II
II-
i JI
li
l §

X
M
U)

^Ł

§ell!SI
|Z -&

II
.11

sl§
h-

sls

N
co

l
l

00§00^^0§
l^l^-^-conni-m
'<- LO t-

TŤ ^ ° yí T- ln u'i. y:> h", °. r^ 'tr Lo
O O O O T-' M O t- •^ O O N CM' O' O

Čsl

^.
^1
o

^
CM

E
E

.1
M

^ ^
O CL

II
•^ ^
:0 ?^1

CD

? ?li
S-É'
s

ř;
o'

o

M
CM
^.
o
^.
o

ai J2 J2(/)
^ (D
t •<-

E
E

E
E

s

oli
10
Čsl t-

Ł Ł
i ^
s s

CM

: "^
E pIs
II
§
ffl

CM

Ł
s

5. -a. -o. .",

co
Csj 05

Í i
n
co
o

si
li
m co
® ®li

o, ?
pg
<0 cn
s s s
S? C <°
II °.g§"
s s s

s

ro
o ?
ro o ?i ?!

PIIsg g
CMs s

CM o
in

X

LU LU
§ S 9

m
n -<ť

§1
o o

a; co co
.S, .",3 =) ,ro,F -l -l

in
r^j 5$$5gKSi8!nS§Ł

W
(O
ví

@
W

j
=3
co
E
<B

l
i



CM

^II
(O

11
0.1
W
0.1II
i
21

Ol
u

o

i
^
l
LU
GQ

l
•l
l

l
(M.

§'l

i
^
l
i

co

o

o

5

.lil
síti

^

(S

l
s

^§
si! l

l?!' 'ťir

SI
§J
^0
in
ol
~>o1
o-1

lilii!!!!s
s-5 9o o o o

o o' o' o •<r~ n

CM N (N

l?' p
l?^.

^l? sIE
?g;
S|s
N|-J -J
Jíš s

?-s
i.É
g tO

n

? c^
^ě:
n o'

i
lIIli

o
•q-

J2
•<•

s
§

?t°II
li

o
g co

~w s ^
n co ro co

l

s g8 S
II?

'o'

^
i
mi
I

§

s

CM
E

•rl
i
r
l
i
ll
i
l
l
m

l
l
i

l
%

s
i
0){̂
roj
i
l
•l

§ § §
O N ^
K- s- s

ni

l
Wi
{
l
i
l
TO

?I
(U
E
5s.
l
1<

§ §
s ?
rM
o o

<D

l
l
i

li
E
n

^Ís
^1 s

II
U)i'l
I-i

N n

11
11
i lj
t&

d c:
E E
S Ł
II

-o o o o

i
s

l
CO

M
E

s

l
j
in

l
l
l
ll

i
(O

l
l
i
>(U

l
i
9

8

00-

l
co

s
.'s
I
t
C:

g

l

^
Ě

I
03

Ř"
i

í
n

l
n

^

>;
n

i
I
55'jl
(O

l
l
l
s'

l
!•Ł

II
Itz

l
l
l
5

lsi
II
l
1<0

1^1
>0

1^1
Iři

i

l
l
&
l

l
1^

l̂
l
I
E

l
'§ o

1^1
II
l? l
lsi
\í\

t3l

\^\

o

l
?~

o

IR
F-

IN I CM
E

l->-1
Ill
I'i
Q.

li

II
II
li
1^

II
II
\s

10

[g
(^

Is
II
!§.
\í
II
li
E

li
Is

Ill

l
[91

N
O)
s
l

o
o

Is
Is

O 10

Klsi
1°1°
IF:!^

IS
lile
\s\

Ill
lilii

°•
1:11^1
li II l
|i|I|
liliiIll
</>
|Ó|Ó

II
\s

Ill

B
191

|e
IQ

W
as

i
@
y)

Î
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Soupis stavebních prací, dodávek a služeb

Stavba:

Objekt:

Rozpočet:

023_2024_2 NOVÝ VÝTAH BELLOVA48, KOHOUTOVICE

01

01

Výtah

Betlova 48

Zadavatel Statutární město Brno

Dominikánské náměstí 196/1

60200 Brno-Brno-město

IČO: 44992785

DIČ: CZ44992785

Zhotovitel: léta Control s. r. o.

Íerného 829/58

535 00 Brno

l

i

IČO: 160696052

DIČ: ICZ60696052

Vypracoval: rozpocet-stavby.cz

Rozpis ceny Celkem

HSV 76 674,04

PSV 390 843,21

MON 1 022 000,00

Vedlejší náklady 73 575,94

Ostatní náklady 60 000,00

Celkem 1 623093,19

Rekapitulace daní

Základ pro sníženou DPH 12 % 1 623 093,19 CZK

Snížená DPH 12 % 194 771,18 CZK

Základ pro základní DPH 21 % 0,00 CZK

Základní DPH 21 % 0,00 CZK

Zaokrouhlení 0,00 CZK

Cena celkem s DPH 1 817 864,37 CZK

/

3r^Í
^_

v dne
^?,^/ ín^

Za objednatele

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 1 z



Popis stavby: 023_2024_2 - NOVÝ VÝTAH BELLOVA 48, KOHOUTOVICE
Popis objektu: 01 - Výtah
Popis rozpočtu: 01 - Bellova 48

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 2 z 4



Rekapitulace dílů

Číslo Název Typ dílu Celkem %

342 Stěny a pňčky montované lehké HSV 11081,93 0,7|

416 Podhledy a mezistropy montované lehké HSV 1 158,10 0,1]

61 Úpravy povrchů vnitřní HSV 2 821,66 0,2|

63 Podlahy a podlahové konstrukce HSV 1 719,72 0,11

94 Lešení a stavební výtahy HSV 4 909,09 0,3|

95 Dokončovací konstrukce na pozemních
stavbách HSV 33 093,30 2,0|

96 Bourání konstrukcí HSV 11411,03 0,7|

99 Staveništní přesun hmot HSV 884,72 0,11

713 Izolace tepelné PSY 37,12 0,0|

730 Ústřední vytápění PSV 3 000,00 0,21

762 Konstrukce tesařské PSV 2 540,80 0,21

767 Konstrukce zámečnické PSY 61 918,60 3,8|

767_1 Ocelová konstrukce výtahové šachty PSV 118996,86 7,31

783 Nátěry PSV 54 349,83 3,3|

787 Zasklívání PSV 150000,00 9,21

M33 Montáže dopravních zařízeni a vah-
výtahy MON 1 022 000,00 63,01

D96 Přesuny suti a vybouraných hmot PSU 9 594,49 0,61

VN Vedlejší náklady VN 73 575,94 4,5|

ON Ostatní náklady ON 60 000,00 3,7|

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 3 z 4



Cena celkem 1 623093,19 100,0|

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 4 z 4
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Î
zs
co

l
l

I
N



CM

so -^
W

^II
•D
o
"o
(O
^1

51
0.1
.w
0.1
3
ol
U)

li
II
1\

LU
y
i
l
i
^
l
LU
m

l
•l l

^
l
•s
m
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Ŵ
a:

s
l
5.
fs»

^

8
s

s
co

CM
E

s
i

til]
ti
I'l
li
i l

Ill
1^

il:s
IllIll
Ill
Ill
(Oill

ra

s
tí)

o

(Di
g

?i
ro

l
-^ 11
%l>g

s
j
?

s § §
N ^ ^
h- (N
1^ O O

•"
§
s
r--
h-ll l
lu
o.

U)

E
s

Q. Q.

i!u!
^Ís
žls

§ §
^.1
o o

CM n

11
ti
ti
li
C C:

g s

II

s
W
u:

s
s

Ill
cd lcd

^

l
i

s
>tí)

i l
li
o

li
li
lis
í\Í

lm11"
Í\i
ill
til
Ill
(O

C
E
|s

Ill

l
I
5

s
W
D;

s

i

s
ť
s

o

o
m

CM
E

1
l

i

i
sl
O)
m

l
j
i
l
l
m
^.

N
O)

s
l

l
n

i
1--

l
l.,j

i lialili!
lilii
i
l
9-

W
m

i
@
y)

I
co
E
(D

i
N



c^

N
o

il
^(0

(O

21
0.1
.w
0.1
3
ol
Wl
Łl

LU
o

^
l
l
^
l
LU
co

l
l
?
8
^1
co'8
co

i
^
l
l

5

o

5

II
la-2
W

BII
w ~o.\'ai

Ilí/)l 1^

^ Is
'11^
0|g

(O

l
s

Ł
10

<N

El

^l°-lql^IF
O |0 |0
5 \in IS lín

CM
E

Ill
M
>-§1E|^
ill l
^l-^l!lili
-^1
W

s
illolS
>ó
Q-

9

Ŵ
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Soupis stavebních prací, dodávek a služeb

Stavba:

Objekt:

Rozpočet:

023 2024 3 NOVY VÝTAH PAVLOVSKÁ 4, KOHOUTOVICE

01

01

Výtah

Pavlovská 4

Zadavatel Statutární město Brno

Dominikánské náměstí 196/1

60200 Brno-Brno-město

IČO: 44992785

DIČ: CZ44992785

Zhotovitel: Beta Control s. r. o.

Černého 829/58
Í535 00 Brno l.

IČO: Í60696052

DIČ: {CZ606960502

Vypracoval: rozpocet-stavby.cz

Rozpis ceny Celkem

HSV 273 269,73

PSV 509338,16

MON 850 000,00

Vedlejší náklady 95 750,82

Ostatní náklady 60 000,00

Celkem 1 788 358,71

Rekapitulace daní

Základ pro sníženou DPH 12 % 1 788 358,71 CZK

Snížená DPH 12 % 214 603,05 CZK

Základ pro základní DPH 21 % 0,00 CZK

Základní DPH 21 % 0,00 CZK

Zaokrouhlení 0,00 CZK

Cena celkem s DPH 2 002 961,76 CZK

v )A^^ dne f7 ^. ^VL^

Za objednatele

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 1 z



Popis stavby: 023_2024_3 - NOVÝ VÝTAH PAVLOVSKÁ 4, KOHOUTOVICE
Popis objektu: 01 - Výtah
Popis rozpočtu: 01 - Pavlovská 4

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 2 z 4



Rekapitulace dílů

Číslo Název Typ dílu Celkem %

1 Zemní práce HSV 44 738,06 2,5|

2 Základy a zvláštní zakládání HSV 32 977,91 1,8|

3 Svislé a kompletní konstrukce HSV 35 024,80 2,0|

4 Vodorovné konstrukce HSV 4 942,80 0,3|

416 Podhledy a mezistropy montované lehké HSV 2 687,09 0,2|

61 Úpravy povrchů vnitřní HSV 8910,55 0,5|

62 Úpravy povrchů vnější HSV 2 726,94 0,2|

64 Výplně otvorů HSV 6 564,00 0,4|

94 Lešení a stavební výtahy HSV 5 454,54 0,3|

95 Dokončovací konstrukce na pozemních
stavbách HSV 54 786,40 3,11

96 Bourání konstrukcí HSV 49851,55 2,8|

711 Izolace proti vodě PSY 11012,64 0,6|

766 Konstrukce truhlářské PSV 36864,18 2,1|

767 Konstrukce zámečnické PSY 72 100,60 4,0|

767_1 Ocelová konstrukce výtahové šachty PSV 148257,24 8,31

783 Nátěry PSV 70 720,30 4,01

784 Malby PSV 383,20 0,0|

787 Zasklívání PSV 170000,00 9,5|

M33 Montáže dopravních zařízení a vah-
výtahy MON 850 000,00 47,5|

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 3 z 4



D96 Přesuny suti a vybouraných hmot PSU 24 605,09 1,4|

VN Vedlejší náklady VN 95 750,82 5,41

ON Ostatní náklady ON 60 000,00 3,4|

Cena celkem 1 788 358,71 100,0|

Zpracováno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Stránka 4 z 4
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ĝ
CM'

^

N̂

li
i
l
I

j
's

i
s
5

l

JO

04
?
n

i
l
g=

I Ł
'^ s
i v
•§ :"
ť J

's
U)

^
Ě
c?
§
8
i
s

l
1~--

E

E
E
l
l
i
l
l
l
l
5

$

i

M
00
n

^
xu

l
l
l

t
•s

Í

S|;
N1^
51

l
'l
a»|
úl

II

^
^

l
LO

CM

!r^
s

l II
^-- Iť

^

l
's
l
l
i.
sil

<\
S51
-o m
Ill
s;ll
^'s\Ill
•|&|8lil1 SI
Ills
I sl-s-tlil

-o

i l
E 'S
s's

M
II
li
! C

li
Is
;T-

ř:|^

E

li
&1§

^
Ě

i
co

i

^
S"3^

-l^i-

l

^

li'li
II
SI>-i•s 5
•s

liII
!^̂

in|J
!lit
tli
-> o JS
'lil
IllIJIliÍ
lít
Ill
Ill
i
l
F-
^

1^
IĚ

l
|r^

li

li

lí̂
--

n

51

ti
li

li
si

IN
E

II
II

11
II
\-m

l
Is-

1^
IĚ

l
Is"

l CM

leT^Í
I10
Is

li
l^

1-g.

l!
II
li
lit
IllIll

l (O

\k
IM

^
II

It
li

li
in

15
T—

I?-
19

l
co

IS
1^

II
Is

g
\&
II
II
1^-li

II
II
g
II
li
II
li
lili
lili

Ig-
1(°
lá_
l?

>̂c

\s

l
l

li
II
|i^
19

N
h~
s
l

W
co

i
@
W

I
m
E
(D

l
i



r-

II
II
(O

il
•w
0.1
3
o]
Wi
ol
OL l

LU
o

l
o
I

i
ť
's

l
l
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Ŵ
u:

a
>,
>-§

§ l |5

(O

l
n

^

lro
li
li

l!

li
1{

m

Ji
Ill
11&
^ li
^ II

o
-5
a l m

^ 111
lili
lljl

|Z T?

i
s
cos

Ŵ
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Ŵ
o;

"
g
co

i

g
s
in

§11
§11
o l o

l

.Ł s
tis'
l

°3l
•§
-l
l
N

8
g
1-~

Itlslil
U)

^1i Itl11:11
III!
tlili
il51
tills
^ 

\^
iá|%|8>lili!
l
Ol

l
8

°?
§_

s
N

8
§

sl^ la^l^
o l o |i~~^ M |i^-
O ICT) IN U3 l Ol

l

Its

N

11~~
;^~

1.1

CM"

li
!-§

s
II!s 1:1ill
>2
i l

§•

!11
Ill
-o
Q-

-5. S |'y |S ^
litti

o.ill!
Ilji
o Id: ^

l
s

Ŵ
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.S^ISTOVNA iva
Ie a právnických osob ProfiPlán číslo 5181240047

rojisťrtel

. POILS1W •<l

General! Česká pojišťovna a.5.. Spálená 75/16. Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, Dle: CZ699001273, já zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským soudem v Praže, spis. žn. B 1464, elen skupiny Generali, zapsané v italském raglstru pojiéťbvacích skupin, vedeném IVASS, pod
řislem 026 (dále Jen .pojišťovna")

f Pojišťovací zprostředkovatel ^"T:' '" -s
l Samostatný zprostředkovatel (SZ)
tttul. jméno, příjmení, titul za jménem / obchodní flmia IDO g

o

PSČ

14000

leo

68728689

PSČ

66448

/

'I

IČO

[60696052

PSČ

s63500
r^i

PSČ s
s?63500
g!
g

General! Česká Distribuce a.s. 44795084
adresa sídla - ulice, ilslo popisné obec - íást obce

Na Pankráci 1658/121 ] [ Praha4
Vázaný záttupu (VZ)
titul, jméno, přijmeni. titul za jménem / obchodní finna

MARTA ŠAMÁNKOVÁ

adresa sídla - ulice, číslo popisné obec - Éést obce

(é^.160 J [NebOOTdy
e-mail | marta.8amanl<ova@gBneraliceska.cž telefon ] +420 777 551 484

Pojistník
obchodní firma

Beta Control s.r.o., dále jen Beta Control s.r.o.

zapsán v obchodním rejstříku Krajský soud Bnro

adresa sídla - ulice, číslo popisné obec - část obce

Černého 829/58 Brno

korespondenční adresa - ulice, éísto popiOTé obec - část obi

Černého 58/60 ]( Brno 35
pletce DPH | ANO

e-mail | hubert.kozeluha@betacontrot.cz telefon | +420 603 233 806

\.
Pojištěný je shodný s pojistnikem, pokud není déle u jednotlivých pojištěni uvedeno jinak.

/•Doba pdjiětěni

počátek pojišténi | 00:00 hod. 23.11.2023

PojiSténi se sjednává na dobu neurčitou.
Dohodou obou smluviich stran byla v této pojistné smtouvě provedena s účinnosti ode dne 23.11.2024 změna a od tohoto data je platná tato verze pojistné

[ smlouvy.

Přehled pojištění
pořadové
ílslo

1

Název pojlšténl Datum ůílnnostl Pojistné'

Pojištěni obecné odpovědnosti 23.11.2024 52 303 K6

• Pojistné po zaokrouhleni, slevách / pfiráíkách dle Vyůétovánl pojiEtného.

Celkové roční pojistné 52 303 Ke

Obncna ujadnini a výluky
Uzemni výluka
Pojištěni se nevztahuje a z pojlštént nevzniká právo na Jakékoliv plněni či nárok v jakékoli souvistosti:
a se Skodni/ppjlstnou události, k nií dojde na území následujicich státú/regionů: Belorusto, Irán, Korejská lidové demokratfcká republika, Kuba s americkým

prvkem, Ruská federace, Sýrie, Venezuela, Krymský region, Donécký region, Chersonský region, Luhanský region a Zéporožský region (dále jen .země s úplným
embargem").
Vlče Informaci naleznete na webu pojišťovny www.geneialiceska.cz/sankce-zemi-osob.

b s jakoukoliv činnosti, které pňmo či nepřímo souvisí s vládou zemé s úplným embargem nebo préynlckýml osobami se sídlem v zemi s úplným embargem, jakož
i fyzickými nebo právnickými osobami, které se nacházajl na území země s úplným embargem, případné máji výie jmenováni z tétofinnosti prospéch.

Územím se vždy rozumi území zemi s úplným embargem v5. jejich vnitřních a pobfežnich rod, přilehlých zón a výluíných ekonomických zón.
^-

ytreitia 1 7 5

Gfc.iora!) ČtíSitá pojisťĎWa a.s., 3p<.(ieníi75/16, Nové Mesío, IIOOOPrafía 1, iCO:45^ ?295(3,DfC; CZ<5(;t90tíl27á, fczapsnná v Qbchoclnifflfeisťiku vedeném M^sískýmsouclún; v Praze, spiy. zn.
B 1464. ďen skupiny Generalí, zapyane v ilalsKénT regiřlru pojiěťovacicTi skupin, tódeiiém fVASS, pod číslem 02€. Kortfatíni iKlaje: P. O, BOX 305.. 659 05 Bmo, v/yw<3«nCTaliceska,cz



^hled pojištěni

tmerický pnek (US nexus) pro úéely tohoto ujednán! zahrnuje obchodní případy s možným uplatněním jurisdikce USA, napr z důvodu zapojeni společtwsti
registrQvanévUSA(čijejizahranl6nfpoboóky),ob6anaUSAnebQfyzickéosQby s pobytem v USA (rezidenta v USA), finančního systému USA, banky USA,
amerických dotarii (USD) nebo zboží pocházejiciho z USA.

KódproduUu DM0 01/2

ujednáními této pojistné

Od této výluky je možné se odchýlit pouze, pokud se 1c tomu pojišťovna předem písemné zaváže,

f'l7 POJIŠTĚNÍ OBECNÉ ODPOVĚDNOSTI
Toto pojišténf se řídi Všeobecnými pojistnými podm(nkaml pro pojišténl majetku a odpovědnosti VPPMO-P-02C020 (dáte jen .VPPMO-P"),
smlouvy.

1.1. OdpBvidl pojlstnlka na dotaiy pojišťovny

Hlavni éinnost klienta (NACE) 263 Výroba komuniteénlch zarizeni
Výše příjmů z podnikatelské činnosti, na kterou se vztahuje pojištěni a které jsou předmětem dané 2 příjmů, popř. předpokládané
ph'jmy v Ke
V souladu s článkem 5 odsl. 1 pism. a VPPMO-P se ujednává, že zvýšeni přijmu je pojištěný povinen oznámit pojišfovné pouze v pfipadé, že došlo k jejich zvýšeni
o vies nsz 10 % ve srovnáni s údajem uvedeným při sjednáváni pojištěni.

^

90 000 000

1. Z. Pojištěna předmět Činnosti
1.2.1 Pojištěni se sjednává pro případ právním předpisem stanovené povinnosti pqištěného Beta Control s, r.o. nahradit škodu Si újmu vzniktou jinému y souvislosti
s činnostmi vykonávanými na základe: výpis z obchodního rejstřiku ze dne 13.11.2023, která/ý je nedílnou součásti této pojistné smlouvy a tvoň'jej! pfftohu
s vyloučením téchto flnnostl:
projektová činnost ve výstavbě, Poskytováni software, poradenství v oblasB Informačních technologii, zpracováni dat, hostingové a související činnosti a webové
portály, Zprostředkování obchodu a služeb.

Pojišténl se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu 61 ú)mu vzniklou v souvislosti s těmito činnostmi:
Výroba drážních hnacich vozidel a drážních vozidel na dráze tramvajové, trolejbusové a lanové a žetezniBniho pálku. Hornická činnost a činnost prováděna
hornickým zpflsobem, Vývoj, výroba, opravy, úpravy, přeprava, nákup, prodej, půjiovánt, uschováváni, znehodnocováni a ničeni zbrani a střeliva, Nákup a prodej,
půjéovéni, vývoj, výroba, opravy, úpravy, uschováváni, skladováni, přeprava, znehodnocováni a ničení bezpeinostnlho materiálu. Prováděni pyrotechnického
průzkumu, Výzkum, vývoj, výroba, ničeni. nákup, prodej a skladováni výbušnin a munice, zpracováni a zneškodňováni výbušnin, znehodnocováni a delaborace
munice a provádění tttiacich prací, i když jsou uvedeny v přfsluáném oprávněni.

1.3. Princip pojištěni

1.3.1 Ujednáváse.zepFedpokladsm vzniku převána pojistné plněni jsou podmínky stanovené v Hanku 21 bodu 3 VPPMO-P. Pojišťovna poskytne pojistné plněni
v rozsahu ujednaném ke dni prvního písemného uplatněni práva na náhradu škody či újmy vůil po)lštěnému, nenl-Il dále uvedeno jinak (claims made). Ve smyslu
ďanku 21 bodu 3 pism. c VPPMO-P se ujednévé, že přlBina vzniku škody éi újmy nastala nejdříve dnám 29.07.2017,
V návaznosti na článek 26 ods). 4 VPPMO-P se dáte ujednává, že pojistné plnéni může být poskytnuto jen ve výši odpovidajfci rozsahu pojlšténi (např. výše limitu éi
sublimilu plněni, územní rozsah pojištěni připQJiíténl v rozsahu doložek), kteiýbyt prodané pojistné nebezpečí sjednán v době pflSlny vzniku Škody či újmy. Toto
omezeni platí l v případe, že v době pn/nltio písemného uplatněni nároku byl sjsdnán širší rozsah pojištěni. Podmínky v článku 26 odst. 4 VPPMO-P zůstávají
nadáte v platnosti současně s tímto ujednánim.

1.4. Rozsah pojištfoi
1.4.1 Pojištěni se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 21 bodu 1, 3,4, 5,6a7 VPPMO-P (zékladni rozsah) a dále uvedených doložek.

Rozsah pojištěni / pollstné nebezpečí

Základní rozsah včetně povinnosli nahradit Škodu či újmu
způsobenou vadným výrobkem

Limit / sublimit
pojistného plnění

20 000 000 K6

Spoluúčast Uzemni rozsah

10 000 Ke Celý svát bez USA a Kanady

Dotožka V70 Čisté finanínl škody 1 000 000 KC 10 000 Ke Celý svét bez USA a Kanady

Dotožka V723 Véci převzaté a užívané 300 000 Ke

Dobžka V99 Shody na životním prostředí 100 000 Ke

10 000 Ke Celý svát baž USA a Kanady

2 500 Ke éeská republika

Dotožka V103 Majetková propojenost 1 000 000 Ke 2 500 Ke Česká republika

DotožkaVIII Regresní náhrady 5000 000 KS 2 500 Ke Česká republika

DobzKa V112 Nemajetková ůjina 500 000 KČ 2 500 KČ Česká republika

>.;.

1.5. Smluvní ujednáni, doloíky

1, 5.1 Pojislěni se dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit ďstou finančni škixlu či nemajetkovou újmu (pokud se nejedná o újmu na zdrávi) souvisejlcf s
jakýmkoli kybernetickým Incidentem, nebo jakýmkoli kybernetickým útokem, nebo poSkozenim, zniéením ii ztiátou dat, nebo omezením 6i ztrátou nnoinosli uílval
data. Tato výluka se nevztahuje na škodu na hmotné véci či újmu na zdrávi nebo usmrceni.
Kybernetickým Incidentem se rozumí jakýkoli omyl 6i opomenutí týkajici se přístupu k jakémukoli poSilaéovému systému, jeho provozu či uživeni, nebo jakákoli
éásteíná éi úplná nepřlstupnost 61 selhání poéitaíového systému, nemožnost přístupu k němu, jeho provazu éi uzwánl.
Kybernetickým útokem se rozumí jakékoli úmyslné neoprávn6né jeánáni kterékoli osoby S hrozba takového jednánf týkajici se přístupu k jakémukoli poéitačovému
systému, jeho provozu či užíváni.
Daty se rozumí jakékoliv informace v digitální podobé, bez ohledu na způsob, jakým je používána nebo zobrazována (text, obrěaSs.y kresby, video ii software).
Počitaéovým systémem se rozumí jakýkoli poíllgé, hardware, software, komunika6ni systém, elektronické zařízeni (včetně chytrých telefonů, notebooků, tabletu,
nosltelné elektroniky)^ servery, datová uloíiSté. ctoudy nebo jednočipové pofiítaée a podobná zařízeni, a to bez ohledu na to, kdo je iejich vlastníkem,
provozovatelem éi uživatelem.

1, 5.2 Doloika V70 Čisté finanční škody
Odchylně od ďánku 21 bodu 1 VPPMO-P se ujednává, že pojištěni se vztahuje na povinnosti pojištěného nahradit škodu vzniklou tfeti osobé jinak než při ubližan!
na zdrávi nebo usmrceni této osoby, poškozením, zniéenlm. ztrátou nebo odcizením hmotné věci, kterou má tato osoba ve vlastnictví nebo v užíváni.
Pojišténl v rozsahu tohoto ujednáni se sjednává l pro povinnost pojištěného nahradit Škodu způsobenou v souvislosti se zpracováním osobnich údajů
Předpokladem vzniku práva na pojistné plněni v rozsahu tohoto ujednáni je. že došlo ke vzniku škody na uzemí ujednaném v pojistné smlouvě a v dobS tnánl
pojiSténl v soiM'slosti s pojištěnou činnosti éi vztahy z této Činnosti vyplývajícími, a to vóetnS Škody způsobené vadou výrobku.

i
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^dnává se, že pojištěni čistých finanénich škod v rozsahu této doložky se vaahuje i na připad povinnosU pojiiténého k náhradé éisté finanční Škody:
a) nastalé v důsledku vady výrobku;
b) nastalé v důsledku montáže, umfsténl nebo položeni vadných výrobků vyrobených pojlSténým;
c) spočívající v nákladech na montáž, umístěni nebo položeni bezvadných náhradních výrobků náhradou za vadné; musí se vždy jednat o náklady vynaložené
tFeti osobou;
d) nastalé v důsledku toho, že věc vzniklá spojenfm, smisenim nebo zpracováním s vadným výrobkem vyrobeným pojištěným, anebo vzniklá v důsledku dalšího
zpracováni a opracováni tohoto vadného výrobku, je vadná;
e) spočivajici v ušlém zisku, který je následkem přerušeni provozu třetí osoby, kdy k přerušeni provozu došk) v důsledku vady výrobku dodaného pojištěným.

Pojištěni v rozsahu této doložky se viak nevztahuje na povinnost nahradit škodu:
a) vzniklou prodlením se splněním smluvní povinnosti;
b) vzniklou schodkem na finanénich hodnotách, jejichž správou byl pojištěný povéřen;
c) vzniklou pn obchodováni s cennými papíry;
d) způsobenou pojiitSným jako ólenem statutárního orgánu nebo kontrolního orgénu jakékoliv obchodní spoleinosti nebo družstva;
e) -uzniklou v souvislostí s čerpáním éi přípravou čerpénl jakýchkoli dotaci a grantů, nebo v souvislost! s organizaci veřejných zakázek, zpracováním podkladů
pro účast ve výbérovém řízeni nebo veřejných zakézliách;
f) vzniklou v souvislosti s vymáháním pohledávek;
g) vzniklou v souvislosti se spróvou datových schránek třetích osob;
h) způsobenou urienlm peeprávné ceny (rozpočtu) díla nebo zpracováním chybných podkladů pro uraenl této ceny.

V případě Škody způsobené vadným výrobkem se pojištěni dále nevztahuje na ušlý zisk vzniklý jinak, než následkem přerušeni provozu třetí osoby v důsledku vady
výrobku dodaného pojiSténým.

1.5. 3 Doložka V723 Věd přenaté a užívané
Odchylně od ustanoveni Hanku 23 bodu 2 plsm. a a b VPPMO-P se ujednavá, že pojisténl se vztahuje na povinnost nahradit škodu na hmotných movitých věcech,
které pojištěný užívá, nebo na hmotných movitých vécech převzatých pojiSiěným, jeí mají být ptedmétem jeho závazku.
Pokud není uvedeno v této pqistjié smiouvě jinak, pojištěnf v rozsahu této doložky se nevztahuje na povinnost pojišt&ného nahradit Škodu vzniklou v r4mci činnosti
kurýrní (rozvážkové) služby.
Pojlšténl v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit Škody:

a) vzniklé opotřebením, nadmémým mechanfckým zatížením nebo chybnou obsluhou;
b) vzniklé na hmotných věcech převzatých v rámci pCepravnlďi smluv;
c) vzniklé ztrátou nebo odcizením hmotné movité věci;
d) vzniklé na letadlech nebo sportovnich létajlcfch zaflzentch;
e) vzniklé na zvlřatsch.

1.5.4 Doložka V99 Škody na životním prostfedf
Odchylně od ustanoveni článku 23 bodu 3 plsm. a VPPMO-P se pojiiténl vztahuje na povinnost pojišténého nahradit škodu vzniklou na životním prostředí.
Pojišťovna poskytne pojistné plněni pouze v rozsahu pflméFených nákladů na zamezeni, odstranéni, neutralizováni jakéhokoliv úniku, výtoku, šlfenl nebo
vypouštěni nebezpečných chemických látek, látek obsažených ve směsi nebo předmětu a chemické směsi, ke kterému došlo následkem škodní udátosti,
Vedle obecných výluk z pojlšténl uvedených ve VPPMO-P se po|lštěnl v rozsahu této doložky dále nevztahuje na povinnost pojišténého nahradit Škodu 6i újmu:

a) vzniklou držbou či manipulaci pojištěného s vojenskými prostfedky, at již v obdob! války či mimo ně;
b) vznlKlou působením etektrtckých nebo magnetických poli nebo elektromagnetických zéfenl;
c) vzniklou poškozenim pfirozeného stavu nebo podmínek pudy, vzduchu, ovzduSf, jakéhokoliv vodniho loku nebo vodních ptoch, flory nebo fauny, pokud tento
majelstt není ve vlastnictví žádné fyzické nebo právnické osoby;
d) vzniklou nenáhlým, dlouhodobým, pozvolným působením nebezpečných látek nebo béžným vlivem provozu na okoli;
e) zapl'ieinSnou v dob6 před poiátkem pojlSléni, véetnS tzv. staré ekotoglcké zátéíe;
O vzniklou v důsledku spatného technického stavu, nedosSateéné nebo vadné provedené údržby nebo porušeni obecné závaznýcti norsm a opatřen! vydaných
k tomu oprávněnými orgány, pokud toto porušeni bylo nebo muselo být známé pojišténému, statutárnímu orgánu nebo kompetentním ndicim pracovníkům
pojištěného před vznikem škodní události;
g) u které nemohla bft možnost jejího vzniku odhalena v době, kdy nastala škodní udáiost, protože to tehd8|SI stav védeckých a technických poznatků
neiimožňoval.

Pojistnik a pojištěný, nad rámec povinnosti stanovených v článku 5 VPPMO-P, má tyto povinnosti:
a) povinnost oznámit pojišťovně, že nastala Škodní událost ve smyslu článku 5 bodu 1 pfsm. f VPPMO-P, je pojistnlk nebo pojištěný poirinen spWt do

2 pracovnich dnů ode dne, kdy se o jejím vzniku dozvédél nebo se mohl dozvědět. Pokud tak neuiinl, vystavuje se pqišténý nebezpečí sankce uvedené
v článku 5 bodu 4 VPPMO-P (právo pqiSťovny plněni z pojistné smlouvy odmltnoul).
b) pojištěný má povinnost dohodnout se s pojišťovnou poté, co nastala Skodnf událost, na osobě odbomika který bude přizván k prováděni práci na
odstraňováni následku škodní události a k připadnému vypracováni znaleckého posudku. Pokud tak pojištěný neučiní a povéřf odborníka bez souhlasu
pojišťovny, náklady na něj pojišťovna neuhradí.

1. 5.5 Doložka V103 Majetková propojenost
! Ujednává se, ze odchylně od článku 23 bodu 8 VPPMO-Pjscu v rozsahu pojiiténých nabezpeéi sjednaných touto pojistnou smlouvou pojištěny i povinnosU
pojišténých nahradit'Skodu 6i újmu vzniklou osobé, která je ve významném vztahu k pojiSténému.

1.5.6 Doložka V111 Rearesni náhrady
Ujednáva se, že pojištěni se vztahuje i na náhradu nákladů léčeni vynatožených zdrarotnl pojišťovnou na zdravotní péči W prospéch zaměstnance pojlšténého
v důsledku zaviněného protiprávního jednáni pojištěného.
Pojištěni se dale vztahuje i na regresni náhradu dávek nemocenského pojiíténi vyplacených zaměstnanci pojištěného oigánem nemcxienského pojištěni v dů$ledku
zavjnéného protiprávního Jednáni pojiětŘného zjiěíěného souáam nebo spráyním orgánem.
Toto pojištěni se viak vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo právo na pojistné plnénl z pojištěni odpovědnosti pfi pracovním úrazu nebo
nemoc) z povoláni, za předpokladu, že v dobé treáni pojištěni doSto k pracovnímu úrazu nebo byla zjiSléna nemoc 2 povoláni.

1. S. 7 Doložka Ví 12 Nemajetková iijma
Odchylné od flanku 21 bodu 1 a Slánku 23 bodu 7 písm. b VPPMO-P se ujednéuá, že pqitíténl se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit:

a) nemajstkovou ujmu způsobenou zásahem do práv na ochranu osobnosti, která vznikla jinak, nsž pii ublíženi na zdraví nebo usmrceni;
b) nemajetkovou újmu způsobenou zásahem do prav na ochranu názvu nebo pověsti právnické osoby.

l Vede výluk uvedených ve VPPMO-P se pojišténf dále nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit nemajetkovou újmu:
i a) způsobenou urážkou, pomluvou, sexuálním obtěíovénim nebo zneuíivánim;

b) vzniktou zaméstnanci pojištěného.
i Výluky z pcjiětěni uvedené v článku 3 a 23 VPPMO-P platí přiměřené i pro toto pojiSténl.

l

1.5. B Zvléštni ujednán!
1. 5. 8.1 Pro případ povinnosti pojištěného nahradit Škodu vzniklou zaméstnand ve smyslu ustanoveni § 267 zákoníku přece se sjsdnává spoluůiast ve výši 500
Ke.
1.5.8. 2 Nepřímý vývoz
Ujednávé se že pojištění se vztahuje i na náhradu škody éi újmy vzniklé jiné osobě zpflsobené yadným výrobkem pojlSténého na území celého světa vyjma USA
a Kanady, pokud pojistnlk nebo pojištěný v dobé uvedení výrobku na trh nevěděl nebo nemohl vedet o jeho vývozu. Toto ujednáni se použlie pouze v případě, že
výrobek vyvezl spotřebitel mimo rámec své podnikatelské činnosti.
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S. 8.3 Ujednává se, že za véc ve smyslu flanku 23 bod 1 pism. i VPPMO-P, na které byla provedena objednaná činnost, se nepovažuje celá nemovitá hmomá
/ěc, ate pouze ty části, na kterých byla prováděna objednaná činnost.

1.6. Pojistné

Roční pojistné c^kem

Obchodní sleva 30,00 %, tj,

Roční pojistné po slevě a zaokrouhleni

74 718 Kč

22 415 KčJ
l
i

52 303 Ke

Společná a závěrečná ustanovení
1. Pcjlstnlk prohlašuje, že je seznámen a souhlasí es zmocnénfm a zprošténlm mlčenlivosti dle příslušných všeobecných pojistných podmínek. Na základe

zmocněni uděluje pojistnik souhlasy uvedené v tomto odstavci rovněž jménem všech pojištěných.
2. Pojistnlk prohlašuje, že byl informován o zpracováni Jim sdělených osobnich údajů a že pMlrQbnosti týkající se osobních Cldajů jsou dostupné na

wvAV.}ener3ltceska.cz/p^!'>íana-oy»bnÍcn-udaju a dáie na obchodních místech pojišťovny, Pojistnik se zavazuje, že v tomto rozsahu infonmuje j pojištěné, Dále se
zavazuje, íe pojiěfovně bezodkladně oznámí případné zmény osobnfch údajů.

3. Odpovědi pojistnika na dotazy pojišfovny a údaje jim uvedené u tohoto pojištěni sa povaiuji za odpovědi na otázky týkajlci se podstatných skutečnosti
rozhodných pro ohodnoceni rizika. Pojlstnlk uzavřením této pojistné smlouvy potvrzuje jejich úplnost a pravtílvost

4. Pcjistnik uzgvřením této pojistné smtouvy potvrzuje, že:
p^iSťovně/pojlšťovacImu zpros)?edltovatell pfed iizavrenlm této pojistné smlouvy sdélll všechny své pojistné cíle, potfeby a požadavky, tyta byly rádné a úplné
zaznamenány a žádné další nemá,
pojištSnl odpovídá jeho pojistným poíadavkflm a jeho pojistnému zájmu a zároveň prohlašuje, íe mu byly pojlstitelem/pojlštovacim zprostfedkovatelem úplné,
jasné, srozumitelné a výstižně zodpovězeny všechny jeho dotazy ke sjednávanému pojištěni,

- jsou všechny jeho uvedené odpovédi na písemné dotazy pravdivé a úplné, současné potvrzuje, té v případě, kdy odpovédl nenapsal vlastnoruíné, ověfil jejich
správnost a tyto octpovědl jsou pravdivé a úplné,

- buda plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvě a v pojistných podmínkách a já si v&Som, že v případě porušeni ho mohou postihnout nepříznivé následky
(např. zánik pojiětěm, snížení nebo odnriítnutí pojistného plnění}.

5. Pojistnjk bere na vědomi, že byla-li pojistná smlouva uzavřena formou obchodu na dálku, mé právo bez udáni důvodu odstoupit od oojistné smlouvy ve Ihůté
čtrnácti dnu ode dne jejího uzavření nebo ode dne, )<dy mu byly sdéleny pojistné podmínky, pokud k fomuto sděleni dojde na jeho žádost
V lechtá případech vrátí pojisl'ovna pojistníkovi bez zbytečného odkladu, nejpozději však do třiceti dnů ode dne, kdy se odstoupeni stane ůéinným, zaplacené
pojfsiné; přitom má právo odečíst si, co již z pojjsténi plnila. Byto-ii však pojistné plněni vyplaceno ve výši přesahujfcl výši zaplaceného pDJistného, vriti pojistnik.
pQpflpadS pojištSný, pojlšťovné částku zaplaceného pojistného plněni, která přesahuje zaplacené pojistné.

6. Pojistnlk bere na vědomi, že se může s připadnou stížnosti obrátit přímo na pojišťovnu, může využit adresu pro doručováni Generál! Česká pojišťovna a.s.,
P. 0, BOX 305, 659 05 Brno nebo elektronickou schránku stiznosti@gBneraliceska.cz. Nedohodne-li se pojlstnik s pojišťovnou jinak, stížnosti se vy?izujl
písemnou formou. V případe, ze není pojistnik spokojen s vyrízenim stižností, s vyřízením nesouhiasí nebo neobdržel reakci na svo(i stížnost, může se obrátit na
kancelW ombudsmana General] české pojišťovny a.s. Se stižnostt ss lze také obrátit na Českou nSrodnl banku, Na Přikope 28,115 03 Praha 1 (www.cnb.cz).

7. Pojistnik nebo některý z pojiiténých nesplňuje v souvislosti s pojistným odvětvím uvedeným v části B bodu 3, 8,9, 10.13 nebo 16 přílohy č. l k zákonu
č. 277/2003 Sb., o pojišťovnictvi, veznénl pozdéjšfch předpisů, minimálně 2 ze 3 níže uvedených limitů:
astý obrat min. 13 600 000 EUR (cca 340 000 000 Ke),
úhrn rozvahy min. 6 600 000 EUR (cca 165 000 000 K6),
průmémý roťnl stav zaměstnanců min. 250.

;

l Dokumenty k pojistné smlouvě

i P?edsinluvni dokumerrty:
Informace o pajišťovacim zprostředkovateli

l - Informační dokument o pojistném produktu
Předsmluvnl informace
Záznam z jednáni

] Pojistnlk prohlašuje, že se s obsahem všech těchto dokumentu FédnS seznámil a je srozuměn s tim, že poskytuji důležité informace o povaze uzaviraného pajištént
i a řadu upozornéní na významná ustanoveni pojistných podmínek.

i Dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy
l Nedílnou součásti pojistné smlouvy jsou následující dokumenty:

VPPMO.P.02/2020
j - Sazebník adminisirativnlch poplatků

výpis z obchodního lejstriku

Pojisinlk prohlašuje, že se s obsahem uvedených dokumentů, tvořících nedílnou součást pojistné smlouvy, fňdně seznámil a je srozumén s tím, že se smluvní vztah
řídl rovnáítémito dokumenty, z nichž pro strany vyplývají práva a povinnosti (dokumenty máji stejnou právní závaznost, jako je závaznost pojistné smlouvy). Jako
pojistnlk dáte seznam! pojištěné s obsahem této pojistné smlouvy včetně uredených pojistných podmínek.
Dále pojlstnlk potvrzu)e, že mu výše uvedené dokumenty, tj. předsmluvnl dokumenty a dokumenty, které jsou nedílnou součásti pojistné smlouvy, byly poskytnuty
v dostatečném pFedstihu před uzavrenim pojistné smlouvy způsobem, který si zvolil.

Souhlas s elektronickou komunikaci přijsdnánl
Chcete dostávat informace raději e-maifem?

ANO

uzavření pojistné smiouvy l

Pojistnik si voli, aby mu předsmluvnl informace týkající se pojištěni u Generál! České pojišťovny a.s. (bude-li jednáni kdykoliv v budoucnu směřoval ke sjednátii
jakéhokoliv pojištěni) posílala pojišťovna či společnost Generali Česká Distribuce a.s. na jím sdělený e-mail. Jsdné se zejména o Informace o pojišťovně, informace
o pojištěni, připadne další infQrmace o životnifn pojištěni, rezervotvomém pojištěni či pojištěni vázaném na koupi zboži nebo služby (bude-li jednáni lcdykoliv
v budoucnu směřovat ke sjednáni některého z tSchto typů pojištěni), dále Informace o pojišťovacím zprostředkovateli a záznam zjeánánf, PojistRÍk si uvědomuje
úroveň zabezpečeni svého e-msilu a případná rizika s tím spojená.
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Vlečná a závěrečná ustanoveni

J! :, souhlas neudělujl.

Souhlas s elektronickou komunikací bihem trváni pojištěni
Chcete dostávat informace radéji e-maltem?

ANO

Pojistnik si zvolil, aby mu Generál! Česká pojiéťotfna a.s. a Generali české Distribuce a.s. posílaly Informace, např. informace o pojišťovné, pojištěni, pojišfovadm
zprostředkovateli, záznam z jednáni o změně pojištěni, poklid k ni dojde, na jim sdělený wnail. Tato volba se týká i všech dříve sjednaných pojiiténj. Pojislnlk si je
védám ůrovné zabezpečeni svého e-mailu e případných rtelk s tím spojených.

0: i, souhlas neudělujl.

Upozorněn! pro klienta: Tuto svou volbu 'Tlůíeie kdykoliv zménlt.Pokudoto požádáte, dostanete výše uvedené infonnace také v listinné podobě. Naše e-maifová
komunikace je zabežpeéena prostřednictvim šifrovacího protokolu TLS/SSL. V některých pripadech s Vámi můžeme komunikovat i jinak, zejména kdyí to bude
potfebné z důvodu ochrany našich práv.

Tato pojistná smlouva může být ménéna, doplňovaná nebo upfesňovéna pouze oboustranné odsouhlasenými písemnými dodatky.
Tato pojistná smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichž jeden obdrží pojistnik, jeden pojišťovna.
Smluvní strany prohlašuji, že si pojistnou smlouvu před Jejim podpisem pfeÍBtly, že byla uzavřena po vzájemném projBdnánf podle jejich vůle, urSité a siazumlteInB,
ie nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýtiodných podmfnek.

datum uzavřeni pojistné smlouvy

Beta Control s.r.o.

Osoba zastupující pojistnika
Hubert

^^.s^^- místo l Brno

Marta SAMÁNKOVÁ
647506205, IČO: 6S7M^

/

/
/ '"^' 'cz(?,"

!

Marta SamánkovA.

Podpi
smlouvy

Podpis (razítko) osoby zastupujici pojistnita
POS3

!
!
i
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ZÁZNAM Z JEDNÁNÍ
Pojištění podnikatele a právnických osob ProfiPlán
Číslo pojistné smlouvy 5181240047
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ZÁJEMCE O POJlŠTÉNf (dáte jen "pojistnik")
Název:

IDO:
Adresa:

E-mail:

Telefon:

Beta Control s.r.o.

60696052

Černého 829/58, Brno 635 00
hubert.kozeluha@betacontrol.cz

+420515511212

<0s

Pojistník během jednáni se zprostředkovatelem specifikoval níže uvedené požadavky,
potřeby a cíle
Pojistnfk požaduje změnu pojištěni.

Vstupní informace získané od pojistníka - rozhodovací proces
• Pffjmy firmy
• Majetková situace firmy
• Počet zaméstnanců
• tnvestičnf záměr
•Stávajfď zajištění firmy
• Druh podnikáni firmy

Doporučené pojiětění
Pojistný produkt je doporučován z portfolia pojistitele na základe pojistnikem sdělených informací.
• Po)iétěnf obecné odpovědnosti

Ostatní požadavky a doporučení
Důvody, na kterých pojišťovací zprostředkovatel / zástupce pojišťovny zakládá svá doporučení pro výběr daného pojistného produktu.
Nabízené pojištěni odpovídá požadavkům, cflům a potřebám pojistnfka a vychází" z portfolia zprostředkovatele / zástupce pojiěťovny.
Doporučení pojisťovaciho zprostředkovatele / zástupce pojišťovny vychází ze vstupních infornnací od pojistnfka.

Upozorněni pro pojistníka
Požadavky, které jsou v rozporu s pojistnými podmínkami, nejsou pojištěny.
Pojistník byl upozorněn na nutnost pečlivé kontroly adresy místa pojiiténf, které je uvedeno ve smlouvé. Zadaná adresa se musí shodovat se
sKutečným mistenn pojištěni'.

Dodatečné informace
Odměna pojišťovacího zprostředkovatele za zprostředkováni' pojištěni je tvořena provizf a dalšími složkami výkonové odměny. Samostatný
zprostředkovatel ]e odměňován výhradně pojišťovnou, a to ve formě provize. V případě zastoupenf zaměstnancem je tento odméňován mzdou
složenou z pevné a výkonové složky.

Klient nesplňuje v souvislosti s pojistným odvětvím uvedeným v části B bodu 3, 8,9, 10,13 nebo 16 přílohy é. 1 k zákonu é. 277/2009 Sb.,
o pojišťovnictví, ve zněni pozdějších předpisů, minimálně 2 ze 3 níže uvedených limitů:
- éistý obrat min. 13 600 000 EUR (cca 320 000 000 Ke).
- úhrn rozvahy min. 6 600 000 EUR (cca 165 000 000 Ke),
- průměrný roéní stav zaměstnanců min. 250.

Prohlášeni
Pojistník a pojišťovací zprostředkovatel / zástupce pojišťovny svými podpisy potvrzuji, že tento Záznam z jednáni přesné zachycuje obsah
jejlch společného jednaní před změnou pojistné smlouvy a zaznamenává všechny sdělené požadavky a potřeby. Pojistník si Je vědom, že
pojišťovací zprostfedkovatel / zástupce pojlšrovny na jeiich základě činí doporučenf pojištění z produktů naší pojišťovny. Pojistnfk svým
podpisem dále stvrzuje, že mé dostatek Informací pro rozhodnutí U2avřít navrhované pojištění (pojištění odpovídá Jeho požadavkům
a flnan&ifm možnostem), neboť mu pojišťovací' zprostředkovatel / zástupce pojišťovny poskytl náležité vysvětleni a byly mu zodpovězeny
všechny položené dotazy; současné potvrzuje, že byl seznámen a přebírá dokument Informace o zprostředkovateli.
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jdpisy smluvních stran
^tum:15.11.2024

Podpis osoby zastupufíď pojistnító
.-.t-"k1-w.«"'•'m

i .

podpis zástupce p^iijgp" Marta šaménková

Hubert Koželuha
jednatel ";'-~p1

Ziskatelské čťslo 647506205, IČO 68728689
Podpis zástupce General! české pojišťovny a.s. oprávněného
k vyhotovení tohoto Záznamu z jednání
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General! česká pojišfovna BA, Spátená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO; 452 72 956, Dič: C2699001273, je zapsaná v obchodnfm
rejstňku vedeném Městským soudem v Praze, spis. zn. B 1464, člen skupiny Generál), zapsané v italském registru pojišfovacích skupin,

vedeném IVASS, pod číslem 026

^ Pojistník

POJISTKA
Pojištění majetku a odpovědnosti

podnikatele a právnických osob ProfiPlán
potvrzeni o uzavření pojistné smlouvy 6.5181240047

li
§

Název

Adresa

Stát

IČO

Beta Control s.r.o.
Černého 829/58, Brno, 635 00

ČESKÁ REPUBLIKA
60696052

Pojištění obecné odpovědnosti

Pojistná událost
Pojistnou události'je vznik povinnosti pojištěného nahradit
škodu nebo újmu uvedenou v pojistné smlouvě či
pojistných podmínkách, se kterou je spojena povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnění.

Oprávněnou osobou z tohoto pojištěni je pojistnik.
Podmínky, rozsah pojiětěnf a pojistných nebezpečí stanoví pojistná smlouva a Všeobecné pojistné podmínKy pro pojištěni majetkua odpovědnosti VPPMO-P-02/2020.

Pojistná nebezpečí
Pojistným nebezpečím jsou skutečnosti a události
vymezené v pojistné smlouvě jako možná příčina
vzniku pojistné události.

Pojištění v základním rozsahu se sjednává s limitem pojistného plnění
Pojištění v základním rozsahu se sjednává s územním rozsahem
Pojištěni'v 2ákladním rozsahu se sjednává se spoluúčastí

20 000 000 Ke

Celý svět bez USA a Kanady
10 000 K6

tlil Počátek a doba pojištění
Sjednané pojištění je účinné od 0:00 hod dne 23.11. 2024.
Pojištění se sjednává na dobu neurčitou.

Pojistitel potvrzuje, že údaje obsažené v pojistce jsou platné ke dni jejího vydání.
Platnost pojistky od: 23.11.2023

S pozdravem

Eva Skalníkova
senior manažer správy neživotního pojiétěnf

Geneiali óeaká uojlsl'oviu a.s„ Spáteng 75/16. Novu Město, 110 00 Praha 1, IDO: 452 72 956. DIG: 02699001273, je íapsana v obchodnim leistřiku vetieném Méslsliým solidem v Praze, spi»,;n. B 1464. ulnn skupiny Qenďuli, zupsaiié v italském registru ptfi!aťovacf.;h skupin. •/edentfm IVASS. pod číslem 028. Kontaktní údaje; P. O. BOX 305,65S 05 Brno, www.generaliceEka.cz
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; General!
Česká
Distribuce

INFORMACE O ZPROSTŘEDKOVATELI
Pojistná smlouva číslo 5181240047

SAMOSTATNÝ ZPROSTŘEDKOVATEt. (SZ)
Název:
IČO:
Adresa sídla:

General! Česká Distribuce a.s.
447 95 084
Na Pankráci 1658/121, Nusle, 140 00 Praha 4

li
2
>

s
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VÁZANÝ ZÁSTUPCE (VZ)
Titul, jméno, přfjmení, titul za jménem:
IDO:
Adresa sídla:
E-mail:
Telefon:

MARTA ŠAMÁNKOVÁ
68728689
é.p. 160,664 48 Nebovidy
marta.samankova@Qeneraliceska.cz
+420 777 551 494

Působnost zprostředkovatele
Zprostředkovatel působí Jako vázaný zástupce (VZ) spolupracujfef na základe písemné smlouvy se samostatným zprostředkovatelem (SZ), obauvedeni v záhlaví tohoto dokumentu, při poskytováni' svých služeb vychází z portfolia produktů Generali České pojišťovny a.s., pSčemžneposkytuje s výjimkou produktů investíĎního životního pojištění radu podle § 78 zákona & 170/2018 Sb., o distribuci pojišténf a zajištění,a neposuzuje vhodnost pojištění po jeho sjednání.
Seznam pojišťován, pro které je oprávněn zprostředkovatel zprostředkovávat pojištění, lze nalézt na intemetové adresehttus://www.cnt).cz/cnb/!errs.

Registrace a způsob ověření
Zprostředkovafsl je zapsán v elektronickém registru vedeném Českou národní bankou. Zápis zprostředkovatele lze ověřit na internetovyohstránkách ČNB ihttss'//www.cnb.cz/cnb/jerrs!.

Vztah General! České pojiěťovny a.s. a zprostředkovateleGeneral! čsská pojišťovna a.s. má přfrný podíl na hlasovacích právech a základním kapitálu SZ vyšší než 10 %.
Vyřizování stížností a mimosoudní řešení sporů
Připadnou stížnost lze podat písemnou formou zasláním na adresu Generál! česká Distribuce a.s„ T/'M STÍŽNOSTÍ, Na Pankráci 1720/123,Nusle, 140 00 Praha 4, e-maltem na GCD_Stiznosti©generaliceska.cz nebo osobné na poboéce éi obchodním miste. Bližší informace najdetev Reklamačním řádu umfsténém na wwuv.fl.eneraljeeskadistrjbuce.cz. Se stSnostfje možné se obrátit také na GenBrali českou pojišťovnu a.s.Zákazník Je oprávněn se obrátit na dohledový orgán, kterým je česká národní banka ťwww.cnb.cz). Spory týkajfď se pojiátění nebozprostředkování pojištění lze řešit před příslušným soudem. Spotřebitel může podat návrh na mimosoudní' řeženf sporu k subjektu, kterým jeu neživotního pojiětěni Kancelář ombudsmana České asociace pojišťoven (www.ombudsmancao.cz'! nebo Česká olachodnf inspekce(wwyií.coi.cz). Mimosoudní řešení spotřebitelských sporů se řídi zátonem č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele.
Kontaktní údaje pro komunikaci s Generál! českou pojišťovnou a.s.
V pffpadé dotazů se primárné obracejte na zprostředkovatele nebo přfmo na Generali ésskou pojišťovnu a.s.• Korespondeniní adresa: Generali česká pojišťovna a.s., P. O. BOX 305, 659 05 Brno

« Online chat na intemetových stránkách: www.aeneraficeska.cz/chat
Datová schránka: v93dkf5
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Finanční úřad pro Jihomoravský kraj
náměstí Svobody 4
602 GO BRNO-STŘED

Územní pracoviště Brno IV
Rybníček 2
602 00 BRNO-KRÁLOVO POLE
Čj.: 3832531/24/3004-51523-711205
Vyřizuje; Zemanová Alena
Oddělení vyměřovací III
Telefon: 541 557 404 č. dveří: 254
E-mail: podatelna3004@fs.mfcr.cz

Brněv
dne

Elektronicky podepsáno
09. 10. 2024

Pavel Hajka, BA
vedoucí oddělení

DIČ: CZ60696052
Beta Control s.r.o.

Černého 829/58
BYSTRC
635 00 BRNO 35

PO T V RZ i

Shora uvedený správce daně na základě žádosti o vydání potvrzení
podle § 66 odst. l a § 67 odst. 3 zákona č. 280/2009 Sb., daňový řád,
ve znění pozdějších předpisů o neexistenci daňových nedoplatků výše
uvedeného daňového subjektu zaevidované dne 01.10.2024
pod č.j. 3831922/24/3004-51523-711205,
potvrzuje ke dni 01.10.2024

neexistenci daňových nedoplatků

vůči orgánům Finanční správy České republiky.

L.S. Pavel Hajko, BA
vedoucí oddělení




